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L 145/1 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 13.6.1977

IS-SITT DIRETTIVA TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Mejju 1977,

fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ -Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh - Sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima

(77/388KEE)

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomika
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 99 u 100 tat-Trattat,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (2),

Billi I-Istati Membri kollha adottaw sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud skond l-ewwel u t-tieni Direttivi tal-Kunsill tal-11
ta’ April, 1967, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri
dwar taxxi fuq il-bejgh (3);

Billi d-Decizjoni tal-21 ta’ April, 1970, dwar is-sostituzzjoni ta’
kontribuzzjonijet finanzjarji mill-Istati Membri b'rizorsi tal-
Komunitajiet infushom (%) tipprovdi li l-bagit tal-Komunita,
irrispettivament minn dhul ichor, ghandu jkun iffinanzjat kom-
pletament mir-rizorsi tal-Komunitajiet infushom; billi dawn
ir-rizorsi ghandhom jinkludu dawk li jidhlu mit-taxxa fuq il-valur

(1) GU C 40, tat-8.4.1974, p. 25.

() GUC 139, tat-12.11.1974, p. 15.

() GUC71,ta1-14.41967, p. 1301/67.
(* GUL 94, tat-28.4.1970, p. 19.

mizjud u miksuba bl-applikazzjoni ta’ rata komuni ta’ taxxa
imsejsa fuq stima stabbilita b’'mod uniformi skond regoli tal-
Komunita;

Billi ghandu jsir iktar progress fit-tnehhija effettiva ta’
restrizzjonijiet fuq il-moviment ta’ persuni, oggetti, servizzi u
kapital u l-interpenetrazzjoni ta’ I-ekonomija nazzjonali;

Billi ghandu jitqies l-iskop li titnehha I- imposizzjoni tat-taxxa fuq
l-importazzjoni u l-helsien mit-taxxa fuq l-esportazzjoni fil-
kummer¢ bejn Stati Membri; billi ghandu jkun assigurat li
s-sistema komuni ta’ taxxi fuq il-bejgh hija non-diskriminatorja
ghal dak li ghandu x’jagsam ma’ l-origini ta’ oggetti u servizzi,
sabiex fl-ahhar jintlahaq suq komuni li jippermetti kompetizzjoni
gusta u li jkun tassew jixbah suq intern;

Billi, biex titjieb in-natura non-diskriminatorja tat-taxxa, il-frazi
“persuna taxxabbli” ghandha tkun i¢carata biex l-Istati Membri
jkunu jistghu jestenduha biex tolqot persuni li jaghmlu certi
operazzjonijiet kultant Zmien;

Billi I-frazi “operazzjonijiet taxxabbli” wasslet ghal diffikultajiet,
b'mod partikolari dwar operazzjonijiet meqjusa bhala
operazzjonijiet taxxabbli; billi dawn il-kuncetti ghandhom ikunu
Ccarati;

Billi biex ikun stabbilit il-post minn fejn isiru operazzjonijiet tax-
xabbli jaghti lok ghal hafna konflitti dwar gurisdizzjoni bejn Stati
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Membri, partikolarment dwar provvisti ta’ oggetti li jehtigilhom
ikunu mmuntati u dwar il-provvista ta’ servizzi; billi ghalkemm
il-post fejn jinghataw servizzi ghandu fil-principju jfisser il-post
fejn il-persuna li taghti s-servizzi jkollha l-post principali tan-
negozju taghha, dak il-post ghandu jfisser li hu I-pajjiz tal-persuna
li lilha jinghataw is-servizzi, partikolarment fil-kaz ta’ certi servizzi
moghtija bejn persuni taxxabbli fejn l-ispejjez tas-servizzi huma
maghduda fil-prezz ta’ l-oggetti;

Billi I-kuncetti ta’ fatt taxxabbli u imposizzjoni ta’ taxxa ghandhom
ikunu armonizzati jekk l-applikazzjoni u kwalunkwe tibdil i jista’
jkun hemm tar-rata tal-Komunita ghandhom ikunu operattivi
fl-istess zmien fl-Istati Membri kollha;

Billi I-bazi taxxabbli ghandha tkun armonizzata biex
l-applikazzjoni tar-rata tal-Komunita ghal operazzjonijiet taxxab-
bli twassal ghal rizultati komparabbli fl-Istati Membri kollha;

Billi r-rati applikati mill-Istati Membri ghandhom ikunu b’'mod li
jhallu t-tnaqqis normali tat-taxxa applikata fl-istadju precedenti;

Billi ghandha ssir lista komuni ta’ ezenzjonijiet sabiex ir-rizorsi
tal-Komunitajiet infushom ikunu jistghu jingabru b’mod uniformi
fl-Istati Membri kollha;

Billi r-regoli dwar tnaqqis ghandhom ikunu armonizzati sa fejn
jolgtu l-ammonti attwalment migbura; billi l-proporzjon
deducibbli ghandha tkun ikkalkulata bl-istess mod fl-Istati
Membri kollha;

Billi ghandu jkun specifikat liema persuni ghandhom ihallsu
t-taxxa, partikolarment dwar servizzi moghtija minn persuna
stabbilita fpajjiz iehor;

Billi l-obbligi ta’ min ihallas it-taxxa ghandhom ikunu armoniz-
zati kemm jista’ jkun biex ikun assigurat il-harsien mehtieg tal-
gbir tat-taxxi b'mod uniformi fl-Istati Membri kollha; billi min
ihallas it-taxxa ghandu, b'mod partikolari, jibghat kull tant zmien
prospett li jkun jigbor fih l-operazzjonijiet tieghu kollha, li
jkollhom x’jagsmu kemm ghal dhul u kemm ghal hrug jekk jidher
li dan ikun mehtieg biex tkun stabbilita u sorveljata I-bazi ta’
l-istima tar-rizorsi ta’ dak li jkun;

Billi Stati Membri ghandhom, madankollu, jkunu jistghu izommu
l-iskemi spe¢jali taghhom ghal imprizi zghar, skond
disposizzjonijiet komuni, u bil-ghan li jkun hemm armonizzaz-
zjoni iktar mill-qrib; billi Stati Membri ghandhom jibqghu hielsa
li japplikaw skema spe¢jali li jkollha rebates b'rata fissa fuq dhul
mit-taxxa fuq il-valur mizjud ghal bdiewa li ma jkunux fi skemi
normali; billi ghandhom ikunu stabbiliti I-prin¢ipji ewlenin ta’ din

l-iskema u ghandu jkun adottat metodu komuni biex ikun kalkulat
il-valur mizjud ta’ dawn il-bdiewa bil-ghan li jsir il-gbir tar-rizorsi
taghhom;

Billi l-applikazzjoni uniformi tad-disposizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva ghandha tkun assigurata; billi ghal dan il-ghan ghandu
jkun hemm procedura ta’ konsultazzjoni tal-Komunita; billi
t-twaqqif ta’ Kumitat tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud ghandu jghin
lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni biex jikkoperaw mill-qrib;

Billi Stati Membri ghandhom ikunu jistghu, f¢erti limiti u soggetti
ghal certi kondizzjonijet, biex jichdu jew izommu mizuri spe¢jali
b’deroga ghal din id-Direttiva biex il-gbir tat-taxxa jihfief jew biex
ma jkunx hemm frodi jew evazjoni mit-taxxa;

Billi jista’ jidher xieraq li Stati Membri jkunu awtorizzati jikkonk-
ludu ma’ pajjizi li m’humiex membri jew organizzazzjonijet
internazzjonali ftehim li jkollhom derogi ghal din id-Direttiva;

Billi jehtieg li jkun hemm perjodu transitorju biex ligijiet
nazzjonali foqsma partikolari jigu adattati gradwalment,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

TITOLU 1

DISPOSIZZJONIJIET PRELIMINARI

Artikolu 1

L-Istati Membri ghandhom jibdlu is-sistemi prezenti taghhom
tat-taxxa fuq il-valur mizjud skond l-Artikoli li gejjin.

Huma ghandhom jadottaw il-ligijiet, regolamenti u
disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex is-sistemi kif

mibdula jidhlu fis-sehh malajr kemm jista’ jkun u mhux aktar tard
mill-1 ta’ Jannar, 1978.

TITOLU II

APPLIKAZZ]JONI

Artikolu 2

Dawn li gejjin ghandhom ikunu soggetti ghat-taxxa fuq il-valur
mizjud:
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1. il-provvista ta’ oggetti u servizzi maghmula bi hlas fit-territorju
tal-pajjiz minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali;

2. l-importazzjoni ta’ oggetti.

TITOLU III

APPLIKAZZJONI TERRITORJALI

Artikolu 3

1. Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, l-“intern tal-pajjiz” tfisser
iz-zona ta’ applikazzjoni tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita
Ekonomika Ewropea kif stipulat ghal kull Stat Membru fl-Arti-
kolu 227.

2. It-territorji li gejjin ta’ Stati Membri individwali ghandhom
ikunu eskluzi mill-“intern tal-pajjiz”:

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja:

il-Gzira ta’ Heligoland, it-territorju ta’ Biisingen;
Ir-Renju tad-Danimarka:

Greenland;
Ir-Repubblika ta’ I-Italja:

Livigno, Campione d'Ttalia, l-ilmijiet Taljani ta’ I-Ghadira ta’
Lugano.

3. Jekk il-Kummissjoni tikkonsidra li l-eskluzjonijet imsemmija
fil-paragrafu 2 ma jkunux aktar gustifikati, partikolarment dwar
kompetizzjoni gusta jew rizorsi proprji, hi ghandha tibghat
proposti xierqa lill-Kunsill.

TITOLU IV

PERSUNI TAXXABBLI

Artikolu 4

1. “Persuna taxxabbli” tfisser kull persuna li b'mod indipendenti
twettaq fi kwalunkwe post attivita ekonomika msemmija fil-
paragrafu 2, ikun x'ikun l-iskop jew ir-rizultati ta’ dik l-attivita.

2. L-attivitajiet ekonomi¢i msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jinkludu l-attivitajiet kollha ta’ produtturi, kummer¢janti u persuni
li jaghtu, maghduda attivitajiet fil-minjieri u fl-agrikoltura u
attivitajiet fil-professjonijiet. L-isfruttament ta’ proprjeta tangibbli

jew intangibbli ghal skop ta’ dhul minnha fuq bazi kontinwa
ghandu wkoll jitgies bhala attivita ekonomika.

3. L-Istati Membri jistghu wkoll igisu bhala persuna taxxabbli lil
kull min jaghmel attivita kultant li jkollha x'tagsam ma’
l-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 u partikolarment wahda
minn dawn li gejjin:

(a) il-provvista ta’ immobbli jew parti minn immobbli gabel
l-ewwel okkupazzjoni u ta’ l-art li jkunu fugha; Stati Membri
jistghu jistabbilixxu I-kondizzjonijiet kif dan il-kriterju ghandu
jkun applikat ghal alterazzjonijiet fimmobbli u fl-art li jkunu
fugha.

L-Istati Membri jistghu japplikaw kriterji ohra barra dak ta’
l-ewwel okkupazzjoni, bhal ma huwa I-perjodu ta’ Zmien bejn
id-data tat-tlestija ta’ l-immobbli u d-data ta’ -ewwel provvista
jew il-perjodu bejn id-data ta’ l-ewwel okkupazzjoni u d-data
tal-provvista sussegwenti, izda li dawn il-perjodi ma jagbzux
il-hames snin u s-sentejn rispettivament.

“Binja” tfisser kull struttura fissa ma’ jew fl-art;

(b) il-provvista ta’ art ghall-bini.

“Art ghall-bini” tfisser kull art mhux zviluppata jew art zvi-
luppata meqjusa hekk mill-Istati Membri.

4. L-uzu tal-frazi “b’'mod indipendenti” fil-paragrafu 1 ghandha
teskludi mit-taxxa persuni mpjegati jew persuni ohra sakemm
huma jkunu marbutin ma’ min jimpjega b’kuntratt ta’ impjieg jew
b’kull irbit legali ichor li johloq ir-relazzjoni ta’ bejn min jimpjega
u impjegat dwar kondizzjonijiet ta’ xoghol, hlas u responsabbilta
ta’ min jimpjega.

Bla hsara ghall-konsultazzjonijet imsemmija fl-Artikolu 29, kull
Stat Membru jista’ jqis bhala persuna taxxabbli wahedha persuni
stabbiliti fit-territorju tal-pajjiz li, filwaqt li huma indipendenti
legalment, ikollhom xjagsmu mill-qrib ma’ xulxin b’rabtiet
finanzjarji, ekonomici u organizzattivi.

5. Stati, awtoritajiet governattivi regjonali u lokali u korpi ohra
regolati bid-dritt pubbliku m'ghandhomx jitgiesu bhala persuni
taxxabbli fir-rigward ta’ l-attivitajiet jew operazzjonijiet li huma
jaghmlu bhala awtoritajiet pubblici, ukoll meta jigbru drittijiet,
tariffi, kontribuzzjonijet jew hlasijiet marbuta ma’ dawn
l-attivitajiet jew operazzjonijiet.

[zda meta jidhlu biex jaghmlu dawn l-attivitajiet, huma ghandhom
jitgiesu taxxabbli fir-rigward ta’ dawn l-attivitajiet jew
operazzjonijiet, billi jekk jitgiesu bhala persuni mhux taxxabbli
dan iwassal ghal distorzjoni sinifikanti tal-kompetizzjoni.

Fkull kaz, dawn il-korpi ghandhom jitgiesu bhala taxxabbli fir-
rigward ta’ l-attivitajiet imsemmija fil-lista li hemm fl-Anness D,
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izda li l-attivitajiet ma jkunux tant zghar li ma jkollhomx ghalfejn
jitqiesu.

Stati Membri jistghu iqisu attivitajiet ta’ dawn il-korpi li jkunu
ezenti bl-Artikolu 13 jew 28 bhala attivitajiet li huma jaghmlu
bhala awtoritajiet pubblici.

TITOLU V

OPERAZZJONIJIET TAXXABBLI

Artikolu 5

Provvista ta’ oggetti

1. “Provvista ta’ oggetti” tfisser it-trasferiment tad-dritt ta’ sid li
jiddisponi minn proprjeta korporali.

2. Energija elettrika, gass, shana, kesha u affarijiet simili
ghandhom jitgiesu bhala proprjeta korporali.

3. Stati Membri jistghu iqisu dawn l-affarijiet li gejjin bhala propr-
jeta korporali:

(a) certu interess fi proprjeta immobbli;

(b) drittijiet in rem li jaghtu lit-titulari dritt li juza l-proprjeta
immobbli;

(¢) ishma jew interessi ekwivalenti ghall-ishma li jaghtu lit-titulari
taghhom drittijiet de jure jew de facto ta’ sid jew pussess fuq
il-proprjeta immobbli jew parti minnha.

4. Dawn li gejjin ghandhom ukoll jitqiesu bhala provvisti skond
it-tifsira tal-paragrafu 1:

(a) it-trasferiment, bi hlas ta’ kumpens, tad-dritt ta’ proprjeta,
bordni ta’ jew fisem awtorita pubblika jew skond il-ligi;

(b) il-konsenja materjali ta’ oggetti, skond kuntratt ghall-kiri ta’
oggetti ghal certu zmien jew ghall-bejgh ta’ l-ogetti bi hlas
akkont, li jipprovdi li normalment proprjeta ghandha tghaddi
mhux aktar tard minn meta jsir l-ahhar hlas akkont;

(¢) it-trasferiment ta’ oggetti skond kuntratt li bih tithallas kum-
missjoni meta jsir xiri jew bejgh.

5. Stati Membri jistghu iqisu dan li gej bhala provvisti skond
it-tifsira tal-paragrafu 1:

(a) provvisti b’kuntratt li jsir xoghol bil-materjal tal-klijent, jigi-
fieri il-konsenja minn kuntrattur lill-klijent tieghu ta’ propr-
jeta mobbli maghmula jew immontata mill-kuntrattur minn
materjali jew oggetti moghtija lilu mill-klijent ghal dak l-iskop,
minghajr ma jitgies jekk il-kuntrattur ipprovdiex jew le parti
mill-materjal uzat;

(b) il-konsenja ta’ certi xogholijiet ta’ kostruzzjoni.

6. L-applikazzjoni minn persuna taxxabbli ta’ oggetti li jifformaw
parti mill-assi tan-negozju taghha ghall-uzu privat taghha jew tal-
persunal taghha, jew biex issir it-tnehhija taghhom minghajr hlas,
jew b’'mod iktar generali, l-applikazzjoni taghhom ghal skopijiet
barra dawk tan-negozju taghha, fejn it-taxxa fuq il-valur mizjud
fuq l-oggetti in kwistjoni jew il-partijiet komponenti taghhom kie-
net deducibbli setghet titnaqqas kollha jew parti minnha,
ghandhom jitgiesu bhala provvisti bi hlas. Izda applikazzjonijet
biex jinghataw kampjuni jew rigali ta’ valur zghir ghall-iskopijiet
tan-negozju tal-persuna taxxabbli m’'ghandhomx ikunu hekk
megjusa.

7. Stati Membri jistghu iqisu bhala provvisti bi hlas:

(a) l-applikazzjoni minn persuna taxxabbli ghal skopijiet tan-
negozju taghha ta’ oggetti maghmula, mahduma, estratti,
ipprocessati, mixtrija jew importati matul in-negozju, fejn
il-valur mizjud fuq dawn l-oggetti, kieku kienu gew akkwis-
tati minn persuna ohra taxxabbli, ma tkunx deducibbli kollha,
setghax jitnaqqas kollu;

Cx

l-applikazzjoni ta’ oggetti minn persuna taxxabbli ghal skopi-
jiet ta’ operazzjoni mhux taxxabbli, fejn it-taxxa fuq il-valur
mizjud fuq dawn l-oggetti tkun deducibbli seta’ jitnaqqas
kollu jew parti minnu meta jsir l-akkwist taghhom jew meta
jkunu applikati skond is-sub-paragrafu (a);

(¢) bla hsara ghal dawk il-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 8,
iz-zamma ta’ l-oggetti minn persuna taxxabbli jew l-eredi
taghha, meta hija ma tibqax taghmel attivita ekonomika tax-
xabbli, fejn it-taxxa fuq il-valur mizjud fuq dawk l-oggetti kie-
net deducibbli kollha jew parti minnha fuq l-akkwist taghhom
jew fuq l-applikazzjoni taghhom skond is-sub-paragarafu (a).

8. Fkaz ta’ trasferiment, bi hlas jew minghajr, jew kontribuzzjoni
lil kumpannija, ta’ l-assi kollha jew parti minnhom, Stati Membri
jistghu igisu li ma tkunx saret provvista ta’ oggetti, u f'dak il-kaz
il-benefi¢jarju ghandu jitqies bhala s-su¢cessur ta’ min jaghmel
it-trasferiment. Fejn jixraq Stati Membri jistghu jichdu I-mizuri
mehtiega biex ma ssirx distorzjoni tal-kompetizzjonijet fkazijiet
fejn il-benefi¢jarju ma jkunx ghal kollox suggett ghat-taxxa.
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Artikolu 6

Provvista ta’ servizzi

1. “Provvista tas-servizzi” tfisser kull operazzjoni li ma tikkostit-
wix provvista ta’ oggetti skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 5.

Operazzjonijiet bhal dawn jistghu jinkludu inter alia:

— assenjazzjoni ta’ proprjeta inkorporali, kemm jekk hija u
kemm jekk mhix suggetta ghal att li jikkostitwixxi titolu,

— obbligazzjoni biex ma jsirx jew biex ikun tollerat att jew
sitwazzjoni,

— l-ezekuzzjoni ta’ servizzi skond ordni maghmula minn jew
fisem awtorita pubblika jew skond il-ligi.

2. Dawn li gejjin ghandhom jitqiesu bhala provvisti ta’ servizzi bi
hlas:

(@) l-uzu ta’ oggetti li jifformaw parti mill-assi ta’ negozju ghall-
uzu privat ta’ persuna taxxabbli jew tal-persunal tieghu jew
b'mod iktar generali ghal skopijiet ohra barra dawk tan-
negozzju tieghu fejn it-taxxa fuq il-valur mizjud fuq dawn
l-oggetti hija deducibbli kollha jew parti minnha;

(b) il-provvista ta’ servizzi maghmula minghajr hlas minn
persuna taxxabbli ghall-uzu privat taghha jew ghall-persunal
taghha jew b'mod iktar generali ghal skopijiet barra dawk tan-
negozju tieghu.

Stati Membri jistghu jidderogaw mid-disposizzjonijiet ta’ dan
il-paragrafu, izda li din id-deroga ma twassalx ghal distorzjoni tal-
kompetizzjoni.

3. Biex ma jhallux li jkun hemm distorzjoni ta’ kompetizzjoni u
suggetti ghall-konsultazzjonijet imsemmija fl-Artikolu 29, Stati
Membri jistghu iqisu bhala provvista ta’ servizzi bi hlas minn
persuna taxxabbli ta’ servizz ghall-iskopijiet ta’ l-impriza taghha
fejn it-taxxa fuq il-valur mizjud fuq dan is-servizz, kieku inghata
minn persuna ohra taxxabbli, ma kinitx tkun deducibbli kollha.

4. Fejn persuna taxxabbli li tagixxi fisimha imma ghall-benefic¢ju
ta’ hadd iehor tiehu parti fi provvista ta’ servizzi, hija ghandha
titgies li rceviet u ssupplixxiet dawk is-servizzi hija stess.

5. L-Artikolu 5(8) ghandu japplika fl-istess mod ghall-provvista
ta’ servizzi.

Artikolu 7

Importazzjonijiet

“Importazzjoni ta’ oggetti” tfisser id-dhul ta’ l-oggetti fit-territorju
tal-pajjiz kif imfisser fl-Artikolu 3.

TITOLU VI

POST TA’ OPERAZZJONIJIET TAXXABBLI

Artikolu 8

Provvista ta’ oggetti

1. Il-post tal-provvista ta’ l-oggetti ghandu jitgies li hu:

(a) fil-kaz ta’ oggetti mibghuta jew trasportati jew mill-fornitur
jew mill-akkwirent jew minn persuna terza: il-post fejn ikunu
jinsabu l-oggetti fil-hin meta jintbaghtu jew jibda t-trasport
ghall-akkwirent. Fejn l-oggetti huma installati jew immontati,
bi jew minghajr prova, minn jew fisem il-fornitur, il-post tal-
provvista ghandu jitgies li jkun fejn l-oggetti jkunu nstallati
jew immontati. Fil-kazijiet fejn l-installazzjoni jew il-montagg
isir £pajjiz li ma jkunx tal-fornitur, l-Istat Membru li fih ikunu
mportati [-oggetti ghandu jiehu kull mizura mehtiega biex
jevita taxxa doppja f'dak I-Istat;

(b) fil-kaz fejn oggetti ma jintbaghtux jew ma jkunux trasportati:
il-post fejn ikunu jinsabu l-oggetti meta ssir il-provvista.

2. Permezz ta’ deroga ghall-paragrafu 1 (a), fejn il-post tat-tluq
tal-konsenja jew tat-trasport ta’ l-oggetti jkun fpajjiz iehor mill-
pajjiz ta’ l-importazzjoni ta’ dawk l-oggetti, il-post tal-provvista
mill-importatur skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 21(2) u l-post ta’ kull
provvista sussegwenti ghandhom jitqiesu li jkunu fil-pajjiz ta’
l-importazzjoni ta’ l-oggetti.

Artikolu 9

Provvista ta’ servizzi

1. 1l-post minn fejn jinghata servizz ghandu jitgies li jkun il-post
fejn il-fornitur ikun stabbilixxa n-negozju tieghu jew ikollu
stabbiliment fiss minn fejn jinghata s-servizz jew, fin-nuqqas ta’
post bhal dan tan-negozju jew stabbiliment fiss, il-post fejn hu
ikollu l-indirizz permanenti tieghu jew fejn normalment ikun resi-
denti.

2. Izda:

(a) il-post tal-provvista ta’ servizzi konness ma’ proprjeta immob-
bli, inkluzi s-servizzi ta’ agenti tal-proprjeta u esperti, u ta’ ser-
vizzi ghat-thejjija u l-kordinazzjoni ta’ xogholijiet ta’
kostruzzjoni, bhalma huma s-servizzi ta’ periti arkitetti u ta’
ditti li jipprovdu supervizjoni fuq il-post tax-xoghol,
ghandhom ikunu I-post fejn tkun tinsab il-proprjeta;

(b) il-post fejn ikun hemm provvista ta’ servizzi tat-trasport
ghandu jkun il-post fejn isir it-trasport, wara li jitqiesu
d-distanzi involuti;
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(¢) il-post tal-provvista tas-servizzi li ghandhom x’jagsmu ma’:

— attivitajiet kulturali, artistici, sportivi, xjentifici, edukattivi,
ta’ divertiment jew attivitajiet simili, inkluzi l-attivitajiet ta’
l-organizzaturi ta’ attivitajiet bhal dawn, u fejn jixraqg,
il-provvista ta’ servizzi ancillari,

— attivitajiet ta’ trasport ancillari bhal taghbija, hatt, manegg-
jar u attivitajiet simili,

— valutazzjonijet ta’ proprjeta mobbli korporali,

— xoghol fuq proprjeta mobbli korporali,

ghandu jkun il-post fejn dawk is-servizzi jinghataw
materjalment;

(d) fil-kaz ta’ kiri ta’ proprjeta mobbli korporali, hlief ghal kull
xorta ta’ trasport, li tkun esportata mill-kerrej minn Stat Mem-
bru bil-hsieb li tkun uzata fi Stat Membru iehor, il-post tal-
provvista tas-servizz ghandu jkun il-post fejn isir I-uzu taghha;

(e) il-post fejn jinghataw is-servizzi li gejjin, meta jsiru ghal kon-
sumaturi stabbiliti barra -Komunita jew ghal persuni taxxab-
bli stabbiliti fil-Komunita imma mhux fl-istess pajjiz bhal tal-
fornitur, ghandu jkun il-post fejn il-konsumatur stabbilixxa
n-negozju tieghu jew ikollu stabbiliment fiss li lilu jinghata
s-servizz jew, fin-nuqqas ta’ post bhal dan, il-post fejn hu
ikollu l-indirizz permanenti tieghu jew fejn normalment ikun
residenti:

— trasferimenti u assenjazzjonijiet ta’ drittijiet ta’ [-awtur, pri-
vattivi, licenzji, trade marks u drittijiet simili,

— servizzi ta’ reklamar,

— servizzi ta’ konsulenti, enginiera, uffi¢ji ta” konsulenza,
avukati, accountants u servizzi simili, kif ukoll l-ipprocessar
ta’ data u l-ghoti ta’ informazzjoni,

— obbligazzjonijet biex ma tkunx ezercitata attivita kum-
merc¢jali, kollha jew parti minnha, jew dritt imsemmi fdan
il-punt (e),

— operazzjonijiet bankarji, finanzjarji u ta’ assigurazzjoni li
jinkludu ri-assigurazzjoni, bl-eccezzjoni ta’ kiri ta’
kaxxiforti,

— il-provvista ta’ persunal,

— is-servizzi ta’ agenti li jagixxu fisem u ghal haddiehor,
meta huma jipprokuraw ghall-principal taghhom
is-servizzi msemmija f'dan il-punt (e).

3. Biex ikunu evitati taxxa doppja, nuqqas ta’ tassazzjoni jew
id-distorzjoni ta’ kompetizzjoni I-Istati Membri jistghu, fir-rigward
tal-provvista ta’ servizzi msemmija 2 (e) u l-kiri ta’ proprjeta
mobbli korporali, igisu:

(a) il-post tal-provvista ta’ servizzi, li taht dan I-Artikolu jkun jin-
sab fit-territorju tal-pajjiz, bhala li jkun jinsab barra
[-Komunita fejn l-uzu effettiv u t-tgawdija tas-servizzi ssir
barra [-Komunita;

(b) il-post tal-provvista tas-servizzi, li taht dan l-artikolu jkun jin-
sab barra I-Komunita, bhala li jkun fit-territorju tal-pajjiz fejn
luzu effettiv u t-tgawdija tas-servizzi ssir fit-territorju tal-
pajjiz.

TITOLU VII

FATT TAXXABBLI U INTAXXAR

Artikolu 10

1. (a) “Fatt taxxabbli” tfisser fatt li permezz tieghu
il-kondizzjonijet legali necessarji biex ikun hemm taxxa
jigu sodisfatti.

(b) Tkun hemm taxxa meta l-awtorita tat-taxxa ssir intitolata
bil-ligi fmument partikolari biex tigbor it-taxxa mill-
persuna suggetta li thallasha, ghalkemm iz-zmien ghall-
hlas jista’ jkun pospost.

2. Tkun hemm fatt taxxabbli u jkun hemm taxxa meta l-oggetti
jitwasslu jew is-servizzi jinghataw. Konsenja ta’ oggetti, hlief dawk
imsemmija fl-Artikolu 5(4)(b), u provvisti ta’ servizzi li jwasslu
ghal prospetti ta’ kontijiet jew hlasijiet successivi ghandhom jit-
giesu bhala kompluti fiz-zmien meta I-perjodi relattivi ghal dawn
il-prospetti ta’ kontijiet jew hlasijiet jeskadu.

[zda meta hlas isir akkont qabel ma l-oggetti jitwasslu jew
is-servizzi jinghataw, ikun hemm taxxa mal-wasla tal-hlas u fuq
l-ammont ricevut.

Permezz ta’ deroga mid-disposizzjonijiet ta’ hawn fuq, Stati
Membri jistghu jipprovdu li jkun hemm taxxa ghal certi
operazzjonijiet jew ghal certi kategoriji ta’ persuni taxxabbli, jew:

— mhux iktar tard mill-hrug tal-fattura jew tad-dokument li
jservi bhala fattura, jew

— mhux iktar tard minn meta jasal il-prezz, jew
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— fejn fattura jew dokument li jservi bhala fattura ma jinhargux,
jew jinhargu tard, fperjodu specifikat mid-data tal-fatt taxxab-
bli.

3. Dwar oggetti importati, ikun hemm fatt taxabbbli u jkun
hemm taxxa fiz-zmien meta I-oggetti jidhlu fit-territorju tal-pajjiz
kif imfisser fl-Artikolu 3.

Meta oggetti importati huma suggetti ghal dazji tad-dwana, ghal-
imposti agrikoli jew ghall-hlasijiet li jkollhom effett ekwivalenti
stabbilit permezz ta’ politika komuni, Stati Membri jistghu jorbtu
|-fatt taxxabbli u d-data meta jibda jkun hemm taxxa ma’ dawk
stipulati ghal dawn id-dazji tal-Komunita.

Fil-kazijiet fejn l-oggetti importati m’humiex soggetti ta’ wiched
minn dawn id-dazji tal-Komunita, Stati Membri jistghu japplikaw
id-disposizzjonijiet li hemm fis-sehh li jirregolaw d-dazji tad-
dwana fir-rigward tal-fatt taxxabbli u d-data fejn it-taxxa trid tin-
gabar.

Fejn oggetti huma mpoggija ghall-importazzjoni taht wiehed mill-
arrangamenti pprovduti fl-Artikolu 16(1) A jew taht arrangamenti
ghal transitu jew dhul temporanju, I-grajja taxxabbli u d-data fejn
it-taxxa trid tingabar ghandha ssir biss meta [-oggetti ma jibqghux
koperti b’dawn l-arrangamenti u huma ddikjarati ghall-uzu
domestiku.

TITOLU VIII

AMMONT TAXXABBLI

Artikolu 11

A.  Fit-territorju tal-pajjiz

1. L-ammont taxxabbli ghandu jkun:

(a) fir-rigward ta’ provvisti ta’ oggetti u servizzi barra dawk
msemmija f'(b), (¢) u (d) isfel, dak kollox li jikkostitwixxi
l-konsiderazzjoni li kien jew irid jinkiseb mill-fornitur mix-
xerrej, il-klijenti jew it-tielet parti ghal dawn il-provvisti
inkluzi s-sussidji marbuta direttament mal-prezz tat-tali
provvisti;

(b) fir-rigward ta’ provvisti msemmija fl-Artikolu 5(6) u (7),
il-prezz tax-xiri ta’ l-oggetti jew ta’ oggetti simili jew, fl-assenza
tal-prezz tax-xiri, il-prezz ta’ kemm jigi, determinat fiz-zmien
tal-provvista;

(¢) fir-rigward ta’ provvisti msemmija fl-Artikolu 6(2), l-ispejjez
kollha lill-persuna taxxabbli tal-provvediment tas-servizzi;

(d) fir-rigwad ta’ provvisti msemmija fl-Artikolu 6(3), il-valur fis-
suq miftuh tas-servizzi pprovduti.

“Prezz normali” ta’ servizz ghandu jfisser l-ammont li l-klijent
fl-istadju tal-bejgh li fih issir il-provvista kien ikollu jhallas lill min
jissuplixxi b'mod indipendenti fit-territorju tal-pajjiz fil-mument
tal-provvista taht kondizzjonijet ta’ kompetizzjoni gusta biex
jikseb is-servizzi in kwistjoni.

2. L-ammont taxxabbli ghandu jinkludi:

(a) taxxi, dazji, imposti u hlasijiet, minbarra t-taxxa fuq il-valur
mizjud innifisha;

(b) spejjez incidentali bhal kummissjoni, ippakkjar, trasport u
spejjez ta’ l-assigurazzjoni mitluba mill-fornitur lix-xerrej jew
lill-klijent. Spejjez koperti minn ftehim separat jista’ jkun
ikkonsidrat li huma spejjez incidentali mill-Istati Membri.

3. L-ammont taxxabbli m’'ghandux jinkludi:
(a) tnaqgqis fil-prezzijiet permezz ta’ skont ghal pagament kmieni;

(b) rohs fil-prezz u tnaqqis permess lill-klijent u kalkolat
ghalihom fiz-zmien tal-provvista;

(¢) l-ammonti réevuti minn persuna taxxabbli mix-xerrej jew
il-klijent bhala hlas lura ghall-ispejjez mhallsa fl-isem u ghall-
akkont ta’ l-ahhar u li huma mdahhla fil-kotba tieghu fkont
ta’ bilan¢. Il-persuna taxxabbli trid tissupplixxi prova ta’
l-ammont attwali ta’ din in-nefqa u ma tistax tnaqqas
kwalunkwe taxxa li setghet inzammet fuq dawn
it-transazzjonijiet.

B.  Importazzjoni ta’ oggetti
1. L-ammont taxxabbli ghandu jkun:

(a) il-prezz mhallas jew li ghandu jithallas mill-importatur, fejn
dan il-prezz hu l-uniku konsiderazzjoni definit fA (1) (a);

(b) il-valur fis-suq miftuh, fejn l-ebda prezz m’hu imhallas jew
fejn il-prezz imhallas jew ghandu jithallas mhux l-uniku
konsiderazzjoni ghall-oggetti importati.

“Prezz normali” ta’ oggetti importati ghandu jfisser l-ammont
li importatur fl-istadju tal-bejgh meta l-importazzjoni geghda
ssir ghandu jhallas lill-fornitur fil-vicin fil-pajjiz minn fejn
l-oggetti huma esportati fiz-zmien meta t-taxxa trid tingabar
taht il-kondizzjonijet ta’ kompetizzjoni gusta biex jikseb
l-oggetti in kwistjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jaddottaw l-ammont tal-valur definit
fir-Regolament (KEE) Nru 803/68 (2).

() GUL 148, tat-28.6.1968, p. 6.
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3. L-ammont taxxabbli ghandu jinkludi, sa kemm m’humiex diga
inkluzi:

(a) taxxi, dazji, imposti u hlasijiet ohrajn dovuti barra I-pajjiz ta’
l-importazzjoni u dawk dovuti bir-raguni ta’ l-importazzjoni,
eskluza t-taxxa fuq il-valur mizjud li tkun imposta;

(b) spejjez incidentali, bhal kummissjoni, ippakkjar, trasport u
spejjez ta’ l-assigurazzjoni, li saru sa l-ewwel post tad-
destinazzjoni fit-territorju tal-pajjiz.

“L-ewwel post tad-destinazzjoni” ghandu jfisser il-post
msemmi fuq in-nota tal-konsenja jew kwalunkwe dokument
iehor tat-trasport li permezz tieghu l-oggetti huma importati
fil-pajjiz ta’ l-importazzjoni. Fl-assenza tat-tali indikazzjoni,
l-ewwel post tad-destinazzjoni ghandu jkun ikkonsidrat li hu
l-post ta’ l-ewwel trasferiment ta’ merkanzija f'dak il-pajjiz.

L-Istati Membri jistghu ugwalment jinkludu fl-ammont tax-
xabbli, l-ispejjez incidentali riferruti fuq fejn huma jirrizultaw
mit-trasport ghal post iehor ta’ destinazzjoni, jekk ta’ [-ahhar
hu maghruf fiz-zmien meta I-fatt taxxabbli jsehh.

4. L-ammont taxxabbli m’ghandux jinkludi dawk il-fatturi msem-
mija fA (3) (a) u (b).

5. Meta oggetti huma temporanjament esportati u huma
ri-importati wara li gew msewwija barra, processati jew addattati,
jew wara li jkunu maghmula jew regghu gew mahduma barra, u
r-ri-importazzjoni m'hix ezenti taht id-disposizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 14(1)(f), Stati Membri ghandhom jichdu I-passi biex jassigu-
raw li t-trattament ta’ l-oggetti ghall-iskopijiet tat-taxxa fuq il-valur
mizjud hi lHistess fdik li tkun applikat ghall-oggetti in kwistjoni li
kieku l-operazzjonijiet ta’ fuq twettqu fit-territorju tal-pajjiz.

C.  Disposizzjonijiet diversi

1. Fil-kaz ta’ kancellazzjoni, cahda jew nuqqas ta’ pagament totali
jew parzjali, jew fejn il-prezz hu mnaqqas wara li l-provvista tkun
saret, l-ammont taxxabbli jigi ridott b'mod xieraq taht
il-kondizzjonijet li ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri.

Madanakollu, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ hlas totali jew parzjali, l-Istati
Membri jistghu jidderogaw minn din ir-regola.

2. Fejn informazzjoni ghad-determinazzjoni ta’ l-ammont tax-
xabbli hi espressa fmunita ghajr dik ta’ I-Istat Membru fejn
l-istima tkun saret, ir-rata ta’ kambju ghandha tkun stabbilita
b'mod konformi ma’ Il-Artikolu 12 tar-Regolament (KEE)
Nru 803/68.

3. Fir-rigward ta’ spejjez lura ta’ l-ippakkjar, Stati Membri jistghu:

— jew jeskluduhom mill-ammont taxxabbli u jiehdu l-mizuri
necessarji biex jaraw li dan l-ammont hu aggustat jekk
l-ippakkjar mhux ritornat,

— jew jinkluduhom fl-ammont taxxabbli u jiehdu I-mizuri neces-
sarji biex jaraw li dan l-ammont hu aggustat fejn l-ippakjar hu
fil-fatt ritornat.

TITOLI IX

RATI

Artikolu 12

1. Ir-rata applikabbli ghal transazzjonijiet taxxabbli ghandha
tkun dik li hemm fis-sehh fl-istess zmien tal-fatt taxxabbli. Mada-
nakollu:

(a) fil-kazijiet li hemm pprovduti fit-tieni u t-tielet sub-paragrafi
ta’ -Artikolu 10(2), ir-rata li ghandha tkun uzata ghandha
tkun dik meta t-taxxa trid tingabar;

(b) fil-kazijiet li hemm pprovduti fit-tieni u t-tielet sub-paragrafi
ta’ I-Artikolu 10(3), ir-rata applikabbli ghandha tkun dik fis-
sehh fiz-zmien meta l-applikazzjoni issir ghall-oggetti li jkunu
rilaxxati ghall-uzu tad-dar.

2. Fl-eventwalita ta’ tibdil fir-rati, I-Istati Membri jistghu:

— jaghmlu aggustament fil-kazijiet pprovduti fil-paragrafu 1 (a)
sabiex jiehdu konsiderazzjoni tar-rata applikabbli fiz-zmien
meta l-oggetti jew is-servizzi kienu fornuti,

— jaddottaw mizuri transizzjonali xierqa.

3. Ir-rata standard tat-taxxa fuq il-valur mizjud ghandha tkun iffis-
sata minn kull Stat Membru bhala persentagg ta’ l-ammont tax-
xabbli u ghandha tkun l-istess ghall-provvista ta’ [-oggetti u ghall-
provvista ta’ servizzi.

4. Fcertu kazijiet, il-provvista ta’ l-oggetti jew servizzi ghandhom
isiru soggetti ghal rati mizjuda jew imnaqqsa. Kull rata mnaqqsa
ghandha tkun hekk iffissata li l-ammont tat-taxxa fuq il-valur
mizjud li jirrizulta mill-applikazzjoni taghha jkun tali li b’'mod
normali jippermetti t-tnaqqis minnha tal-kumplament tat-taxxa
fuq il-valur mizjud mnaqqas taht id-disposizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 17.

5. Ir-rata applikabbli fuq l-importazzjoni ta’ oggetti ghandha
tkun dik applikata ghall-provvista ta’ oggetti simili fit-territorju
tal-pajjiz.
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TITOLU X
EZENZJONIJIET
Artikolu 13
EZenzjonijet fit-territorju tal-pajjiz
A.  Ezenzjonijet ghal certu attivitajiet fl-interess pubbliku

1. Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijet ohrajn tal-
Komunita, I-Istati Membri ghandhom jezentaw li gejjin taht kon-
dizzjonijet li huma ghandhom jistabilixxu ghal skopijiet biex jas-
siguraw l-applikazzjoni korretta u cara tat-tali ezenzjonijet u tal-
prevenzjoni ta’ kawlunkwe evazjoni, evitar jew abbuz possibbli:

(@)

il-provvista bis-servizzi postali pubblici ta’ servizzi barra
t-trasport tal-passiggieri u s-servizzi tat-telekomunikazzjoni,
u l-provvista ta’ l-oggetti inc¢identali maghhom;

sptar u kura medika u attivitajiet relatati mill-vicin mmexxija
minn entitajiet regolati mid-dritt pubbliku jew, taht kondiz-
zjonijet socjali komparabbli ghal dawk applikati lill-entitajiet
regolati mid-dritt pubbliku, mill-isptarijiet, centri ghat-
trattament mediku jew dijanjosi u stabblimenti ohrajn ta,
natura simili rikonoxxuti regolarment;

id-disposizzjonijiet tal-kura medika fl-ezercizzju tal-
professjonijet medici u paramedici kif definiti mill-Istat Mem-
bru koncernat;

provvista ta’ organi umani, demm u halib;

servizzi fornuti mit-teknici dentali fil-kapacita tal-professjoni
taghhom u prototezi dentali pprovduti mid-dentisti u teknici
dentali;

servizzi fornuti minn grupp ta’ persuni indipendenti li
l-attivitajiet taghhom huma ezenti minn jew m’humiex sog-
getti ghat-taxxa tal-valur mizjud, ghall-iskopijiet li jaghtu lill-
membri taghhom is-servizzi necessarji direttament ghall-
ezercizzju ta’ l-attivita taghhom, fejn dawn il-gruppi kemm
jitolbu mill-membri taghhom hlas lura ezatt tas-sehem tagh-
hom ta’ l-ispejjez kongunti, dejjem jekk t-tali ezenzjoni mhux
probabbli li twassal ghal tfixkil ta’ kompetizzjoni;

il-provvediment tas-servizzi u ta’ l-oggetti marbuta mal-
komfort u x-xoghol tas-sigurta so¢jali, inkluzi dawk fornuti
mid-djar ta’ l-anzjani, mill-entitajiet regolati mid-dritt
pubbliku jew minn organizazzjonijet ohrajn rikonoxxuti
bhala tal-karita mill-Istat Membru koncernat;

il-provvista ta’ servizzi u ta’ oggetti marbuta mill-qrib mal-
protezzjoni tat-tfal u ta’ zghazagh minn entitajiet regolati

bid-dritt pubbliku jew minn organizazzjonijet rikonoxxuti
bhala tal-karita mill-Istat Membru koncernat;

edukazzjoni tat-tfal jew taz-zghazagh, skola jew edukazzjoni
ta’ l-universita, tahrig vokazzjonali jew tahrig mill-gdid,
inkluzi l-provvista ta’ servizzi u ta’ oggetti li huma relatati
mill-qrib maghhom, dejjem jekk l-entitajiet regolati mid-dritt
pubbliku li ghandhom t-tali ghan taghhom jew minn orga-
nizzazzjonijiet definiti mill-Istat Membru koncernat li
ghandhom oggetti simili;

taghlim moghti privatament minn ghalliema u jkopri
edukazzjoni ta’ l-iskola jew ta’ l-universita;

Certu provvisti ta’ impjegati minn istituzzjonijet religjuzi jew
filosofici ghall-iskopijiet ta’ sub-paragrafi (b), (g), (h) u (i) ta’
dan l-Artikolu u bil-hsieb tal-konfort spiritwali;

provvista ta’ servizzi u oggetti marbuta mill-vicin ghall-
benefi¢c¢ju tal-membri taghhom in ritorn ta’ sottoskrizzjoni
fissata b'mod konformi mar-regoli taghhom minn organiz-
zazzjonijiet li ma jaghmlux profitt bil-ghanijiet politici,
trejdjunjonistici, religjuzi, patrijottici, filosfici, filantropici jew
ta’ natura civika, dejjem jekk din l-ezenzjoni m’hix probabli
li tikkawza tfixkil ta’ kompetizzjoni;

certu servizzi li marbuta mill-qrib ma’ sport u edukazzjoni
fizika fornuti minn organizzazzjoniet li ma jaghmlux profitt
ghall-persuni li jiehdu parti fl-isport jew fl-edukazzjoni fizika;

certu servizzi kulturali u oggetti marbuta mill-qrib maghhom
fornuti minn entitajiet regolati mid-dritt pubbliku jew minn
entitajiet kulturali rikonoxxuti mill-Istat Membru koncernat;

il-provvista ta’ servizzi u oggetti minn organizzazzjonijiet li
l-attivitajiet taghhom huma ezenti taht id-disposizzjonijiet ta’
sub-paragrafi (b), (g), (h), (i), (I), (m) u (n) fuq, in konnessjoni
ma’ l-attivitajiet ta’ gbir tal-fondi organizzati esklussivament
ghall-benefic¢ji taghhom dejjem jekk dik I-ezenzjoni x’aktarx
ma tikkawzax tfixkil tal-kompetizzjoni. L-Istati Membri
jistghu jintrodu¢u kwalunkwe restrizzjonijiet necessarji
b'mod partikolari fir-rigward tan-numru ta’ grajjiet jew
l-ammonti ta’ réevuti li jintitolaw ghall-ezenzjoni;

il-provvista ta’ servizzi ta’ trasport ghall-morda jew persuni
mwegga fvetturi spe¢jalment iddisinjati ghall-iskop minn
entitajiet awtorizzati regolarment

attivitajiet ta’ radju pubbliku jew entitajiet ta’ televizjoni ghajr
dawk ta’ natura kummercjali.

2. (a) L-Istati Membri jistaghu jaghmlu I-ghoti lill-entitjajiet ghajr

dawk regolati mid-dritt pubbiku ta’ kull ezenzjoni pprov-
duta £(1) (b) (2), (h), (), (), (m) u (n) ta’ dan l-Artikolu
soggett ghal kull kaz individwali ghal wiehed jew izjed
mill-kondizzjonijet li gejjin:
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B.

— huma m’ghandhomx sistemikament jimmiraw biex
jaghmlu profitt, imma kwalunkwe profitti li
mandanakollu jirrizultaw  m’shandhomx  jigu
mgassma, imma ghandhom ikunu assenjati ghall-
kontinwament u ghat-titjib tas-servizzi pprovduti,

— huma ghandhom ikunu mmanigjati jew amministrati
fuq bazi essenzjalment volontarja minn persuni li
m'ghandhomx interess dirett jew indirett, jew huma
nfushom jew b'intermedji, fir-rizultati ta’ l-attivitajiet
kon¢ernati,

— huma ghandhom izommu prezzijiet approvati mill-
awtoritajiet pubblici jew li ma jec¢cedux it-tali prezzi-
jiet approvati jew, fir-rigward ta’ dawk is-servizzi li
m’humiex soggetti ghall-approvazzjoni, prezzijiet
inqas minn dawk mizmuma ghal servizzi simili minn
enterprizi kummerdjali soggetti ghat-taxxa fuq il-valur
mizjud,

— ezenzjoni tas-servizzi koncernati m'ghandiex tohloq
tfixkil ta’ kompetizzjoni b'tali mod li tpoggi fi zvantagg
l-imprizi kummer¢jali responsabbli ghat-taxxa fuq
il-valur mizjud.

(b) I-provvista ta’ servizzi jew oggetti m'ghandhomx jaghtu
ezenzjoni kif pprovduti £(1) (b), (2), (h), (i), (1), (m) u (n) fuq
jekk:

— m'huwiex essenzjali ghat-transazzjonijiet ezenti,

— l-iskop baziku tieghu hi li tikseb id-dhul addizzjonali
ghall-organizzazzjoni billi twettaq transazzjonijet li
huma b’kompetizzjoni diretta ma’ dawk l-imprizi res-
ponsabbli ghat-taxxa fuq il-valur mizjud.

Ezenzjonijet ohrajn

Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijet ohra tal-Komunita,
I-Istati Membri ghandhom jezentaw li gej taht il-kondizzjonijiet li
huma ghandhom jistabilixxu ghall-iskopijiet biex jassiguraw
l-applikazzjoni korretta u ¢ara ta’ l-ezenzjonijet u tal-prevenzjoni
ta’ kwalunkwe ezenzjoni possibbli, evitar u abbuz:

(@)

(b)

assigurazzjoni u transazzjonijet ta’ ri-assigurazzjoni mwettqa
mill-brokers ta’ l-assigurazzjoni u l-agenti ta’ l-assigurazzjoni;

il-kiri jew l-aljenazzjoni ta’ proprjeta immobbli eskluzi:

1. il-provizjoni ta’ akkomadazzjoni, kif definita fil-ligijiet ta’
I-Istati Membri, fis-settur tal-lukandi jew fis-setturi
b’funzjoni simili, inkluzi l-provizjoni ta” akkomodazzjoni

fkampijiet tal-vaganzi jew f'siti zviluppati ghall-uzu bhala
siti ta’ kkampjar;

2. l-aljenazzjoni ta’ fondi u sisi ghall-ipparkjar tal-karozzi;

3. l-aljenazzjoni ta’ installat

permanenti;

taghmir u makkinarju

4. il-kiri ta’ kaxxiforti.

L-Istati Membri jistghu japplikaw izjed eskluzjonijet ghall-
iskop ta’ din l-ezenzjoni;

provvisti ta’ oggetti uzati kompletament ghal attivita ezenti
taht dan l-Artikolu jew taht I-Artikolu 28(3)(b) meta dawn
l-oggetti ma tawx lok ghal dritt ta’ tnaqqis, jew ta’ oggetti li
l-akkwist jew produzzjoni taghhom, bis-sahha ta’ I-Arti-
kolu 17(6), it-taxxa fuq il-valur mizjud ma setghetx titnaqqas;

it-transazzjonijet li gejjin:

1. l-ghoti jew in-negozjar ta’ kreditu u l-immaniggjar tal-
kreditu mill-persuna li taghtih;

2. in-negozju ta’ kwalunkwe negozjar fgaranzija ta’ kreditu
jew ta’ kwalunkwe garanzija ghall-flus u l-immaniggjar tal-
garanziji tal-kreditu mill-persuna li qed taghti dan
il-kreditu;

3. transazzjonijet, inkluz negozjar, li jikkoncerna d-depozitu
u l-kontijiet kurrenti, pagamenti, trasferimenti, debiti, ¢ek-
kijiet u strumenti ohrajn negozzjabbli, imma eskluzi
l-kollezzjoni tad-debitu u I-fattorar;

4. transazzjoniet, inkluzi negozjar, li jikkkoncerna I-munita,
karti tal-flus u muniti uzati bhala valuti legali, hlief
bl-eccezzjoni ta’ affarijiet tal-kollezzjoni; “affarijiet tal-
kollezzjoni” ghandhom ifissru deheb, fidda u muniti tal-
metall ohrajn jew karti tal-flus li normalment m’humiex
uzati bhala valuti legali jew muniti b'interess numismatiku;

5. transazzjonijet, inkluzi negozjar, eskluz l-immaniggjar u
l-hazna assigurata, fl-ishma, interessi fkumpanniji jew
assocjazzjonijet, debentures u sigurtajiet ohrajn, eskluzi:

— dokumenti li jistabilixxu titolu ghall-oggetti,

— id-drittijiet jew sigurtajiet msemmija fl-Artikolu 5(3);

6. maniggjar ta’ fondi specjali ta’ investiment kif definiti mill-
Istati Membri;

il-provvista b'valur nominali ta’ bolli tal-posta validi ghall-uzu
tas-servizzi postali fit-territorju tal-pajjiz, bolli fiskali, u bolli
simili ohrajn;
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(f) imhatri, lotteriji u forom ohrajn ta’ loghob, soggetti ghall-
kondizzjonijiet u ghal-limitazzjonijet mfasslin minn kull Stat
Membru;

(¢) il-provvista ta’ bini jew partijiet minnhom, u ta’ l-art li fugha
huma qieghdin, kif deskritti fl-Artikolu 4(3)(a);

(h) il-provvista ta’ art li ghada ma nbnietx ghajr art tal-bini kif
deskritta fl-Artikolu 4(3)(b).

C.  Ghazliet

L-Istati Membri jistghu ihallu lil min ihallas t-taxxa dritt ghal
ghazla ghal tassazzjoni fkazijiet ta”

(a) kiri u aljenazzjoni ta’ proprjeta immobbli;

(b) it-transazzjonijet koperti £B (d) (g) u (h) fuq.

L-Istati Membri jistghu jirristringu l-iskop ta’ dan id-dritt u
ghandhom jiffissaw id-dettalji ta’ l-uzu tieghu.

Artikolu 14

Ezenzjonijet fuq l-importazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijiet ohrajn tal-
Komunita, l-Istati Membri ghandhom jezentaw li gejjin taht
il-kondizzjonijet li huma jfasslu ghal dan l-iskop biex jassiguraw
l-applikazzjoni korretta u cara ghat-tali ezenzjoni u ghall-
prevenzjoni ta’ kwalunkwe evazjoni, evitar jew abbuz:

(a) importazzjoni finali ta’ oggetti li I-provvista taghhom minn
persuna taxxabbli ghandha fi¢-¢irkustanzi kollha tkun ezenta

fil-pajjiz;

(b) importazzjoni ta’ l-oggetti taht dikjarazzjoni ghal arranga-
menti tat-transitu;

(¢) importazzjoni ta’ oggetti dikjarati li jkunu taht arrangementi
ta’ importazzjoni temporanja, li hemmehkk jikkwalifikaw
ghall-ezenzjoni mid-dazji tad-dwana, jew jistghu hekk jikkwa-
lifikaw jekk huma importati minn pajjiz terz;

(d) importazzjoni finali ta’ oggetti li jikkwalifikaw ghall-ezenzjoni
minn dazji tad-dwana ghajr kif ipprovduti fit-Tariffa Doganali
Komuni jew li ghandhom jikkwalifikaw jekk huma kienu
importati minn pajjiz terz. Madanakollu, l-Istati Membri
ghandhom l-ghazla li ma jaghtux ezenzjoni fejn din jista’
jkollha effett serju fuq il-kondizzjoniet ta’ kompetizzjoni fuq
is-suq domestiku;

() l-importazzjoni mill-gdid mill-persuna li esportat l-oggetti fli
stat li huma kienu esportati, fejn huma jikkwalifikaw ghall-
ezenzjoni minn dazji tad-dwana jew li jikkwalifikaw jekk
huma importati minn pajjiz terz;

(f) l-importazzjoni mill-gdid tal-proprjeta mobbli tangibbli mill-
persuna li esportatha, jew minn persuna ohra akkont tieghu,
fejn dik il-proprjeta waqt li gieghda fi Stat Membru iehor
sarilha xoghol i gie intaxxat minghajr id-dritt ta’ tnaqqis jew
ta’ hlas lura;

(g) importazzjoni ta’ oggetti:

— taht arrangamenti diplomatici u konsulari, li jikkwalifikaw
ghall-ezenzjoni mid-dazji tad-dwana jew li ghalhekk jikk-
walifikaw jekk huma importati minn pajjiz terz,

— minn organizzazzjonijiet internazzjonali rikonoxxuti
bhala tali minn awtoritajiet pubblici tal-pajjiz ospitanti, u
minn membri tat-tali organizazzjonijet, fil-limiti u taht
il-kondizzjonijet stabbiliti mill-konvenzjonijiet
internazzjonali li jwaqqfu l-organizzazzjonijiet jew bi
ftehim tal-kwartieri generali,

— fit-territorju ta’ l-Istati Membri li huma partijiet mat-
Trattat ta’ I-Atlantiku tan-Nord minn forzi armati ta’ Stati
ohra li huma partijiet ghal dak it-Trattat ghall-uzu tat-tali
forzi u ta’ l-impjegati ¢ivili li jakkompanjawhom jew ghall-
forniment tal-mensa jew kantini taghhom fejn it-tali forzi
jiehdu parti fl-ezercizju tad-difiza komuni:

(h) importazzjoni fil-portijiet minn imprizi tas-sajd fil-bahar tal-
gabdiet taghhom, mhux processati jew wara li gew ippreser-

vati ghall-bejgh imma qabel ikunu pprovduti;

(i) il-provvista ta’ servizzi, in konnessjoni ma’ l-importazzjoni ta’
l-oggetti fejn il-valur tat-tali servizzi hu inkluz fl-ammont tax-
xabbli b’'mod konformi ma’ I-Artikolu 11 B (3) (b);

() importazzjoni tad-deheb mill-Banek Centrali.

2. II-Kummisjoni ghandha tissottometti lill-Kunsill mill-iktar fis
possibbli proposti mahsuba biex jistabbilixxu regoli tat-
tassazzjoni tal-komunita beix jikklarifikaw l-iskop ta’
l-ezenzjonijet msemmija fil-paragrafu 1 u regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni taghhom.

Sad-dhul fis-sehh ta’ dawn ir-regoli, I-Istati Membri jistghu:

— izommu d-disposizzjonijiet nazzjonali taghhom fis-sehh fuq
materji li ghandhom x’jagsmu mad-disposizzjonijiet ta’ fuq,
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— jaddottaw id-disposizzjonijiet nazzjonali sabiex jimminimiz-
zaw it-tfixkil tal-kompetizzjoni u b’'mod partikolari in-non-
imposizzjoni jew l-imposizzjoni doppja tat-taxxa fuq il-valur
mizjud fil-Komunita,

— uzu ta’ proceduri amministrattivi huma x'inhuma li huma jik-
konsidraw l-iktar xierqa sabiex jakkwistaw ezenzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni, li
ghandha tinforma I-Istati Membri l-ohra, il-mizuri li huma
addottaw u ged jaddottaw skond id-disposizzjonijet precedenti.

Artikolu 15

Ezenzjonijiet ta’ l-esportazzjonijet u transazzjonijet simili
u trasport internazzjonali

Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijet ohra tal-Komunita
I-Istati Membri ghandhom jezentaw li gejjin taht il-kondizzjonijet
li huma ghandhom ifasslu ghall-iskop biex jassiguraw
l-applikazzjoni korretta u cara tat-tali ezenzjonijet u jipprevenu
kwalunkwe evazjoni, evitar jew abbuz:

1. il-provvista ta’ oggetti mibghuta jew transportati ghal
destinazzjoni barra t-territorju tal-pajjiz kif definit fl-Arti-
kolu 3 minn jew ghan-nom tal-bejjiegh;

2. il-provvista ta’ l-oggetti mibghuta jew trasportati ghal
destinazzjoni barra t-territorju tal-pajjiz kif definita fl-Arti-
kolu 3 minn jew ghan-nom ta’ xerrej li mhux stabbilit fit-
territorju tal-pajjiz, bl-ecCezzjoni ta’ oggetti trasportati mix-
xerrej innifsu  ghall-armar, l-ghoti tal-karburant u
|-provvizjoni tad-dghajjes tad-divertiment u t'ajruplani privati
jew kwalunkwe mezz tat-trasport ichor ghall-uzu privat;

3. il-provizjoni ta’ servizzi li jikkonsistu fxoghol fuq proprjeta
mobbli miksuba jew importata ghall-iskop li jsirilha dak
ix-xoghol fit-territorju tal-pajjiz kif definit fl-Artikolu 3, u
mibghuta jew trasportata barra mit-territorju ta’ dak il-pajjiz
minn persuna li tipprovdi s-servizzi jew mill-klijent tieghu li
m’hux stabbilit fit-territorju tal-pajjiz jew fisem wiehed jew
l-iehor minnhom;

’

4. il-provvista ta’ oggetti ghall-ghoti tal-karburant u

I-provedimenti ghall-bastimenti:

a) uzati fin-navigazzjoni fl-ibhra miftuha u jgorru passig-

gazz )8 passig

gieri ghal hlas u wuzati ghall-iskop kummercjali,
industrijali jew ghall-attivitajiet tas-sajd;

(b) uzati ghas-salvatagg u ghajnuna fil-bahar, ghas-sajd mal-
kosta, hlief bl-ecezzjoni, ghal ta’ l-ahhar, ghall-
provvedimenti tal-vapuri;

10.

(¢) tal-gwerra, kif definiti fis-sub-titolu 89.01 A tat-Tariffa
Komuni Doganali, li jhallu l-pajjiz u destinati ghall-
portijiet barranin jew ghall-ankrar.

L-Istati Membri jistghu, madanakollu, jirrestringu l-iskop ta’
din l-ezenzjoni sa kemm issir l-implementazzjoni tar-regoli
tat-taxxa tal-Komunita f'dan il-qasam;

il-provvista, modifikazzjoni, tiswija, manteniment, nolleggjar
u kiri ta’ vapuri msemmija fil-paragrafu 4 (a) u (b) tal-
provvista, kiri, tiswija u manteniment tat-taghmir - inkluz
it-taghmir tas-sajd - inkorporat jew uzat hemmbhekk;

il-provvista, modifikazzjoni, tiswija, manteniment, nolleggjar
u kiri ta’ ajruplani uzati mil-linji ta’ l-ajru li joperaw ghall-hlas
principalment fuq rottot internazzjonali, u l-provvista, kiri,
tiswija u manteniment ta’ taghmir inkorporat u uzat hemm-
hekk;

’

il-provvista ta’ oggetti ghall-ghoti tal-karburant u
l-provvizjoni ta” ajruplan riferut fil-paragrafu 6;

il-provvista ta’ servizzi barra dawk msemmija fil-paragrafu 5,
biex jilhqu I-bZonnijiet diretti tal-vapuri tal-bahar msemmija
fdak il-paragrafu jew tal-merkanzija taghhom;

il-provvista ta’ servizzi barra dawk msemmija fil-paragrafu 6,
biex jilhqu I-bzonnijet diretti ta’ l-ajruplani msemmija f'dak
il-paragrafu jew tal-merkanziji taghhom;

provvisti ta’oggetti u servizzi:

— taht arrangamenti diplomatici jew konsulari,

— lill-organizzazzjonijiet internazzjonali rikonoxxuti bhala
tali minn awtoritajiet pubbli¢i tal-pajjiz ospitanti, u lill-
membri tat-tali organizzazzjonijiet, fil-limiti u taht
il-kondizzjonijet  stabbiliti minn  konvenzjonijet
internazzjonali li jwaqqfu l-organizzazzjonijiet jew bil-
ftehim tal-kwartieri generali,

— cffetwati fi Stat Membru li hu parti mat-Trattat ta’
l-Atlantiku tan-Nord u intiz ghall-uzu tal-forzi ta’ l-Istati
l-ohrajn li huma partijiet ma’ dak it-Trattat jew ta’
l-impjegati ¢ivili li jakkompanjawhom, jew ghall-
forniment tal-mensa jaw tal-kantini taghhom meta t-tali
forzi jiehdu parti fl-eser¢izzju tad-difiza komuni.

Din l-ezenzjoni ghandha tkun soggetta ghall-kondizzjonijet
u l-limitazzjonijet stabbiliti mill-Istati Membri sa kemm
ir-regoli tat-taxxa tal-Komunita huma addottati.
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L-ezenzjoni tista’ tkun implimentata permezz ta’ hlas lura tat-
taxxa;

11. provvisti ta’ deheb lill-Banek Centrali;

12. oggetti fornuti lill-entitajiet approvati li jesportawhom bhal
parti mill-attivitajiet umanitarji, ta’ karita jew attivitajiet ta’
taghlim barra I-pajjiz. Din l-ezenzjoni tista’ tkun implimen-
tata permezz ta’ hlas lura tat-taxxa;

13. il-provvista ta’ servizzi inkluzi t-trasport u transazzjonjet
ancillari imma eskluzi l-provvista ta’ servizzi ezenti taht
l-Artikolu 13, meta dawn huma direttament marbuta mat-
transitu jew l-esportazzjoni ta’ l-oggetti, jew ma
l-importazzjoni ta’ l-oggetti minn disposizzjonijet ta’ I-Arti-
kolu 14(1)(b) u (¢), u 16 (1);

14. servizzi pprovduti minn brokers u intermedjarji ohrajn, li
jagixxu fl-isem jew akkont ta’ persuna ohra, fejn huma jiffor-
maw parti mit-transazzjonijet specifikati fdan I-Artikolu, jew
ta’ transazzjonijet mwettqa barra mit-territorju tal-pajjiz kif
definit fl-Artikolu 3.

Din l-ezenzjoni m’ghandhiex tapplika ghall-agenti ta’
l-ivvjaggar li jipprovdu fl-isem u akkont tas-servizzi tal-
vjaggatur li huma pprovduti fl-Istati Membri ohrajn.

Artikolu 16

EZenzjonijet spe¢jali marbuta mat-traffiku internazzjonali
ta’ l-oggetti

1. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet l-ohra tal-
Komunita, l-Istati Membri jistghu, soggetti ghall-konsultazzjonjiet
pprovduti fl-Artikolu 29, jiehdu l-mizuri specjali mahsuba biex
itaffu mit-taxxa fuq il-valur mizjud t-transazzjonijiet li gejjin
kollha jew xi whud minnhom, dejjem jekk m’humiex indirizzati
ghall-uzu finali ufjew konsum u l-ammont tat-taxxa fuq il-valur
mizjud mizmuma fid-dhul ghall-uzu domestiku li tikkorrispondi
ma’ l-ammont tat-taxxa li ghandha tkun mizmuma li kieku kull
wahda minn dawn it-transazzjonijiet gew taxxati fuq
l-importazzjoni jew fit-territorju tal-pajjiz:

A. importazzjoni ta’ l-oggetti li huma intizi li jkunu:

() prodotti lid-dwana u, fejn applikabbli, pogguti fhazna
temporanja fit-tifsira tad-Direttiva 68/312/KEE (1);

(b) pogguti taht arrangamenti ta’ zona hielsa bhal dawk fit-
tifsira tad-Direttiva 69/75/KEE (?);

(1) GUL 194, tas-6.8.1968, p. 13.
() GUL 58, tat-8.3.1969, p. 11.

(¢) pogguti taht arrangamenti ta’ mhazen doganali fit-tifsira
tad-Direttiva 69/74/KEE (%);

(d) accettati fl-ilmijiet u fix-xtut msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KEE) Nru 1496/68 (¥);

() pogguti taht arrangamenti ta’ mhazen mhux tad-dwana,
jew arrangamenti ta’ pprocessar ‘il gewwa;

B. provvisti ta’ oggetti mibghuta bil-bahar jew mehuda fpostijiet
specifikati fA fuq u provvisti ta’ servizzi relatati mat-tali
provvisti;

C. provvisti ta’ oggetti u servizzi mwettqa fpostijiet mnizzla fA
fuq u xorta soggetti ghall-wiehed mill-arrangamenti specifikati
hemm;

D. provvisti ta’ oggetti li xorta soggetti ghall-arrangamenti in
transitu jew ghall-importazzjoni temporanja specifikati
fl-Artikolu 14(1)(b) u (¢) kif ukoll provvisti ta’ servizzi relatati
mat-tali provvisti.

2. Soggett ghall-konsultazzjoni pprovduta fl-Artikolu 29, I-Istati
Membri jistghu jaghzlu biex jezentaw importazzjonijiet ghal u
provvisti ta’ oggetti ghal persuna taxxabbli intiza biex
jesportahom kif huma jew wara l-ipprocessar, kif ukoll is-servizzi
marbuta man-negozju ta’ l-esportazzjoni tieghu, sa massimu dags
il-valur ta’ l-esportazzjonijiet matul it-12-il xahar precedenti.

3. Il-Kummissjoni ghandha tissottometti lill-Kunsill kmieni
kemm jista’ jkun proposti li jikkonc¢ernaw l-arrangamenti komuni
ghall-applikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud ghal
transazzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 u 2.

TITOLU XI

TNAQQIS

Artikolu 17
Origini u skop tad-dritt li tnaqqas

1. Id-dritt li tnaqqas ghandu jqum fl-istess hin meta t-taxxa
mnaqqsa ssir taxxabbli.

2. Sa kemm l-oggetti u s-servizzi huma uzati ghall-iskopijiet fuq
it-transazzjoni taxxabbli tieghu, il-persuna taxxabbli ghandha
tkun intitolata biex tnaqqas mit-taxxa li hi responsabbli biex thal-
las:

(a) taxxa fuq il-valur mizjud dovuta jew mhallsa fir-rigard ta’
oggetti jew servizzi pprovduti jew li ghandhom ikunu pprov-
duti lilu minn persuna taxxabbli ohra;

(b) taxxa fuq il-valur mizjud dovuta jew imhallsa fir-rigward ta’
oggetti importati;

() GUL 58, tat-8.3.1969, p. 7.
(9 GUL 238, tat-28.9.1968, p. 1.
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(¢) taxxa fuq il-valur mizjud taht I-Artikoli 5(7)(a) u 6 (3).

3. Stati Membri ghandhom jaghtu wkoll lil kull persuna taxxab-
bli d-dritt ta’ tnaqqis jew ta’ hlas lura tat-taxxa fuq il-valur mizjud
riferut fil-paragrafu 2 sa kemm l-oggetti u s-servizzi huma uzati
ghall-iskopijiet ta:

(a) transazzjonijiet li ghandhom xjagsmu ma’ attivitajiet
ekonomici kif msemmija fl-Artikolu 4(2) mwettqa f'pajjiz
iehor, 1i jistghu jkunu elegibbli ghal tnaqgis tat-taxxa jekk
huma saru fit-territorju tal-pajjiz;

(b) transazzjonijiet li huma ezenti taht l-Artikolu 14(1)(i) u taht
l-Artikolu 15 u 16 (1) (B), (C) u (D), u paragrafu 2;

(¢) kwalunkwe transazzjonijiet ezenti taht l-Artikolu 13 B (a) u
(d), paragrafi 1 sa 5, meta l-klijent huwa stabbilit barra
|-Komunita jew meta dawn it-transazzjonijiet huma diretta-
ment marbuta ma’ l-oggetti intizi biex ikunu esportati lejn
pajjiz barra I-Komunita.

4. 1-Kunsill ghandu jahseb biex jaddotta gabel il-31 ta’ Dicem-
bru 1977, fuq proposta mill-Kummissjoni u jagixxi b'mod una-
nimu, regoli tal-Komunita li jfasslu l-arrangamenti li bihom
il-hlasijiet lura ghandhom isiru b’'mod konformi ma’ paragrafu 3
lill-persuni taxxabbli li mhumiex stabbiliti fit-territorju ta” dak
il-pajjiz. Sa kemm it-tali arrangamenti tal-Komunita jidhlu fis-
sehh, Stati Membri ghandhom huma stess jiddeterminaw
il-metodu li bih il-hlas lura koncernat ghandu jsir. Fejn persuna
taxxabbli m’hix residenti fit-territorju tal-Komunita, Stati Membri
jistghu jirrifjutaw l-hlas lura jew jimponu kondizzjonijet
supplimentari.

5. Fir-rigward ta’ oggetti u servizzi li ghandhom ikunu wzati
minn persuna taxxabbli kemm ghal transazzjonijiet koperti
b’paragrafi 2 u 3, fir-rigward ta’ li t-taxxa fuq il-valur mizjud tit-
naqgqas, u ghal transazzjonijiet fir-rigward ta’ li t-taxxa fuq il-valur
mizjud ma titnaqgasx, it-tali proporzjon biss tat-taxxa fuq il-valur
mizjud ghandu jkun imnaqgas kif hu attribwit ghat-
transazzjonijiet ta’ qabel.

Dan il-proporzjon ghandu jkun determinat, b'mod konformi ma’
I-Artikolu 19, ghat-transazzjonijiet kollha mwettqa minn persuna
taxxabbli.

Madanakollu, I-Istati Membri jistghu:

(a) jawtorizzaw lill-persuna  taxxabbli biex tistabbilixxi
proporzjon ghal kull settur tan-negozju tieghu, sakemm
kontijiet separati huma mizmuma ghal kull settur;

(b) igieghlu ‘l-persuna taxxabbli biex tiddetermina proporzjon
ghal kull settur tan-negozju tieghu u zzomm kontijiet sepa-
rati ghal kull settur;

(¢) jawtorizzaw jew igieghlu l-persuna taxxabbli biex taghmel
it-tnaqqis fuq il-bazi ta’ l-uzu ta’ kollha jew parti mill-oggetti
u s-servizzi;

(d) jawtorizzaw lill-persuna taxxabbli mgieghla taghmel
it-tnaqqis b'mod konformi mar-regola stabbilita fl-ewwel sub-
paragrafu, fir-rigward ta’ l-oggetti u s-servizzi kollha uzati ghal
transazzjonijiet msemmija hemmhekk;

(e) jipprovdu li fejn it-taxxa fuq il-valur mizjud li m’hix imnaqqsa
mill-persuna taxxabbli hi insinifikanti, hi ghandha tkun trat-
tata bhala xejn.

6. Qabel perjodu ta’ erba’ snin ta’ l-inqas ikunu ghaddew mid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, il-Kunsill, jagixxi una-
nimament fuq proposta mill-Kummissjoni, ghandu jiddeciedi
liema nefqa m’ghandiex tkun eleggibli ghal tnaqqis tat-taxxa fuq
il-valur mizjud. It-taxxa fuq il-valur mizjud fl-ebda ¢irkostanza
m’ghandha tkun imnaqqsa fuq spejjez li mhux strettament nefga
tan-negozju, bhal dik fuq il-lussu, pjaciri jew divertiment.

Sa kemm ir-regoli ta’ fuq jidhlu fis-sehh, Stati Membri jistghu
izommu l-eskluzjonijiet kollha pprovduti taht il-ligijiet nazzjonali
meta din id-Direttiva tidhol fis-sehh.

7. Soggett ghall-konsultazzjoni pprovduta fl-Artikolu 29, kull
Stat Membru jista’ ghal ragunijiet ¢ikli¢i ekonomici, totalment jew
parzjalment jeskludu l-oggetti kapitali kollha jew xi uhud mis-
sistema tat-tnaqgis. Biex izommu kondizzjonijiet identici ta’ kom-
petizzjoni, Stati Membri jistghu, minflok jirrifjutaw it-tnaqgs,
jintaxxaw l-oggetti fabbrikati mill-persuna taxxabbli nnifisha jew
li huwa xtara fil-pajjiz jew importa, b'tali mod li t-taxxa ma tec-
¢edix it-taxxa fuq il-valur mizjud li kellha tingabar fuq
l-akwizizzjoni ta’ oggetti simili.

Artikolu 18

Regoli li jirregolaw l-ezercizzju tad-dritt li tnaqqas

1. Biex tezercita d-dritt li tnaggas, il-persuna taxxabbli trid:

(a) fir-rigward tad-deduzzjonijet taht l-Artikolu 17(2)(a), izomm
fattura, miktuba b’'mod konformi ma’ I-Artikolu 22(3);

(b) fir-rigward ta’ tnaqqis taht l-Artikolu 17(2)(b), iZomm
dokument ta’ importazzjoni, li jispecifikah bhala destinatarju
jew importatur, u jghid jew jippermetti kalkulazzjoni ta’
l-ammont tat-taxxa dovuta;

(¢) fir-rigward ta’ tnaqqis taht I-Artikolu 17(2)(¢), thares
il-formalitajiet stabbiliti b’kull Stat Membru;
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(d) meta huwa mehtieg li jhallas bhala klijent jew xerrej fejn jap-
plika I-Artikolu 21(1), jissodisfa I-formalitajiet stabbiliti minn
kull Stat Membru.

2. Il-persuna taxxabbli ghandha teffetwa t-tnaqqis billi tnagqas
mill-ammont totali tat-taxxa fuq il-valur mizjud dovut ghall-
perjodu partikolari ta’ taxxa l-ammont totali fir-rigward ta’ li,
matul l-istess perjodu, id-dritt li tnaqgas irrizulta u jista’ jkun
esercitat taht id-disposizzjonijiet ta’ paragrafu 1.

Madanakollu, Stati Membi jistghu jitolbu li fir-rigward ta’ persuni
taxxabbli li jwettqu transazzjonijiet okkazjonali kif definiti fl-Arti-
kolu 4(3), id-dritt li tnagqas ghandu jkun ezercitat biss fil-hin tal-
provvista.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kondizzjonijet u
l-proceduri fejn persuna taxxabbli tista’ tkun awtorizzata biex
taghmel it-tnaqqis li hu m’ghamilx b'mod konformi mad-
disposizzjonijiet ta’ paragrafi 1 u 2.

4. Fejn ghal perjodu partikolari ta’ taxxa l-ammont ta’ tnaqqis
awtorizzati jec¢edu l-ammont tat-taxxa dovuta, l-Istati Membri
jistghu jew jaghmlu hlas lura jew imexxu l-eccess 1 quddiem ghall-
perjodu li jmiss skond il-kondizzjonijet li huma ghandhom jidde-
terminaw.

Madankollu, Stati Membri jistghu jirrifjutaw ihallsu lura jew
imexxu ‘1 quddiem jekk l-ammont ta’ l-eccess hu insinifikanti.

Artikolu 19

Kalkulazzjoni tal-proporzjon imnaqqas

1. Il-proporzjon imnaqqas taht l-ewwel sub-paragrafu ta’ I-Arti-
kolu 17(5) ghandu jkun maghmul minn frazzjoni li jkollha:

— bhala numeratur, l-ammont totali, esklussiv mit-taxxa fuq
il-valur mizjud, tal-bejgh kull sena attribwit ghat-
transazzjonijet li fughom it-taxxa fuq il-valur mizjud titnag-
gas taht I-Artikolu 17(2) u (3),

— bhala denominatur, l-ammont totali, esklussiv tat-taxxa fuq
il-valur mizjud, tal-bejgh kull sena attribwit lit-transazzjonijiet
inkluzi fin-numeratur u lit-transazzjonijiet fir-rigward ta’ li
t-taxxa fuq il-valur mizjud mhux imnaqqas. L-Istati Membri
jistghu ukoll jinkludu fid-denominatur l-ammont ta’ sussidji,
ghajr dawk specifikati fl-Artikolu 11 A (1) (a).

Il-proporzjon ghandu jkun stabbilit fuq bazi annwali, iffissat bhala
persentagg u maghmul figura shiha li ma tec¢cedix il-numru li
jmiss.

2. Permezz ta’ deroga minn disposizzjonijiet ta’ paragrafu 1,
ghandhom ikunu eskluzi mill-kalkulazzjoni tal-proporzjon
imnaqqas, l-ammonti tal-bejgh attribwiti lill-provvisti ta’ oggetti

kapitali uzati mill-persuna taxxabbli ghall-skopijiet tan-negozju
tieghu. Ammonti ta’ bejgh attribwiti ghall-transazzjonijet specifi-
kati fl-Artikolu 13 B (d), sa kemm dawn huma transazzjonijiet
inc¢identali, u ghall-beni immobbli inc¢identali u ghal
transazzjonijiet finanzjarji ghandhom ukoll ikunu eskluzi. Fejn
Stati Membri jesercitaw l-ghazla pprovduta taht I-Artikolu 20(5)
li ma jehtigux l-aggustament fir-rigward ta’ oggetti kapitali, huma
jistghu jinkludu t-tnehhija ta’ oggetti kapitali fil-kalkulazzjoni tal-
proporzjon imnagqqas.

3. Il-proporzjon provizjonali ghal sena ghandu jkun ikkalkulat
fuq bazi tat-transazzjonijiet tas-sena precedenti. Fl-assenza ta’
kwalunkwe tali transazzjonijiet biex taghmel referenza lejhom,
jew fejn huma kien insinifikanti fl-ammont, il-proporzjon imnag-
gas ghandu jkun stmat provizorjament, taht supervizjoni ta’
l-awtoritajiet tat-taxxa, mill-persuna taxxabbli jew mit-tbassir
personali tieghu. Madanakollu, Stati Membri jistghu jzommu
r-regoli kurrenti taghhom.

Deduzzjonijet maghmula fuq il-bazi tat-tali proporzjoni proviz-
jonali ghandhom jkunu aggustati meta l-proporzjon finali jigi ffis-
sat matul is-sena li jmiss.

Artikolu 20

Aggustamenti tat-tnaqqis

1. It-tnaqgis inizzjali ghandu jkun aggustat b’'mod konformi mal-
proceduri stabbiliti mill-Istati Membri b'mod partikolari:

(a) fejn it-tnaqgis jkun oghla jew ingas minn dak li ghalih

l-persuna taxxabbli hi ntitolata;

(b) fejn wara li jsir il-prospett xi tibdil isir fil-fatturi uzati biex jid-
determinaw l-ammont li ghandu jitnaqqas, b’'mod partikolari
fejn ix-xirjiet huma kancellati jew rohs fil-prezz hu miksub;
madanakollu, aggustamenti m'ghandhomx isiru fil-kazijiet ta’
transazzjonijiet li jibqghu totalment jew parzjalment mhux
imhallsa u distrutti, telf jew serq tal-proprjeta verament ippru-
vati jew ikkonfermati, lanqas fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghall-
iskopijiet ta’ ghoti ta’ regali ta’ valur zghir u ta’ I-ghoti ta’
kampjuni specifikati fl-Artikolu 5(6). Madanakollu, Stati
Membri jistghu jehtiegu aggustamenti fil-kazijiet ta’
transazzjonjiet li jibqghu totalment jew parzjalment mhux
imhallsa u ta’ serq.

2. Fil-kaz ta’ oggetti kapitali, -aggustment ghandu jkun mifrux
fuq hames snin inkluz dik meta l-oggetti jkunu akkwistati jew fab-
brikati. L-aggustament annwali ghandu jsir biss fir-rigward ta’
wieched minn hamsa tat-taxxa imposta fuq l-oggetti.
L-aggustament ghandu jsir fuq bazi tal-varjazzjonijet fit-tnaqgis
intitolat fis-snin konsekwenti b’ relazzjoni ghal dik is-sena meta
l-oggetti kienu akkwistati jew fabbrikati.
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Permezz ta’ deroga mis-sub-paragrafu precedenti, Stati Membri
jistghu jibbazaw l-aggustament fuq perjodu ta’ hames snin shah li
jibdew miz-zmien meta l-oggetti huma uzati ghall-ewwel darba.

Fil-kaz ta’ proprjeta immobbli akkwistata bhala oggetti kapitali
l-perjodu ta’ l-aggustament jista’ jkun estiz sa 10 snin.

3. Fil-kaz ta’ provvista matul il-perjodu ta’ l-aggustament l-oggetti
kapitali ghandhom jkunu megjusa bhala li huma xorta kienu
applikati ghall-uzu tan-negozju minn persuna taxxabbli sa
l-iskadenza tal-perjodu ta’ l-aggustament. It-tali attivitajiet kum-
mercjali huma prezunti li kienu kompletament intaxxati fkazi
meta l-wasla ta’ l-imsemmija oggetti hi ntaxxata; huma huma pre-
zunti li jkunu kompletament ezenti meta l-wasla hi ezentata.
L-aggustament ghandu jsir darba biss ghall-perjodu shih ta
l-aggustament li ghad irid jigi kopert.

Madanakollu, fil-kaz tal-ahhar, I-Istati Membri jistghu jirrinunz-
jaw l-htiega ghall-aggustament sa kemm ix-xerrej hu persuna tax-
xabbli li juza' l-oggetti kapitali in kwistjoni biss ghat-
transazzjonijiet li ghalihom t-taxxa fuq il-valur mizjud jista’
jitnaqqas.

4. Ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’
paragrafi 2 u 3, I-Istati Membri jistghu:

— jiddefinixxu I-kuncett ta’ l-oggetti kapitali,

— jindikaw l-ammont tat-taxxa i trid tittiched in konsiderazzjoni
ghall-aggustament,

— jaddottaw kalunkwe mizuri xierqa bil-hsieb li jassiguraw li
l-aggustament ma jinvolvix kwalunkwe vantagg mhux gusti-
fikat,

— jippermetti simplifikazzjonijet amministrattivi.

5. Jekk fi kwalunkwe Stat Membru l-effett prattiku ta’
l-applikazzjoni ta’ paragrafi 2 u 3 jkun insinifikanti, dak I-Istat
Membru jista’ jkun soggett ghall-konsultazzjoni pprovduta fl-Arti-
kolu 29 jghaddu minghajr l-applikazzjoni ta’ dawn il-paragrafi
wara li kkunsidraw il-bzonn li jevitaw tfixkil fil-kompetizzjoni,
l-effett totali tat-taxxa fl-Istat Membru kkoncernat u l-bzonn ta’
ekonomija vera fl-amministrazzjoni.

6. Fejn persuna taxxabbli titrasferixxi minflok tkun ttaxxata
b’'mod normali ghal skema specjali jew vici-versa, Stati Membri
jistghu jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jassiguraw li
|-persuna taxxabbli la tibbenefika u lanqas tigi ppregudikata mhux
gustifikament.

TITOLU XII

PERSUNI RESPONSABBLI GHALL-HLAS TAT-TAXXA

Artikolu 21

Persuni responsabbli biex ihallsu t-taxxa lill-awtoritajiet

Li gejjin ghandhom ikunu responsabbli biex ihallsu t-taxxa fuq
il-valur mizjud:

1. taht is-sistema interna:

(a) persuni taxxabbli li jwettqu transazzjonijet taxxabbli barra
dawk msemmija fl-Artikolu 9(2)(¢) u mwettqa minn

persuna residenti barra. Meta t-transazzjoni taxxabbli hi
effetwata minn persuna taxxabbli residenti barra Stati
Membri jistghu jaddottaw arrangamenti fejn it-taxxa hi
pagabbli minn xi hadd flok il-persuna taxxabbli li toqghod
barra. Inter alia rapprezentant tat-taxxa jew persuna ohra
li ghaliha t-transazzjoni taxxabbli tkun twettqet tista’ tkun
taghmilha bhala din il-persuna. L-Istati Membri jistghu
ukoll jipprovdu biex xi hadd iehor flok il-persuna taxxab-
bli ghandu jkun mizmum responsabbli ghall-hlas tat-
taxxa;

Cx

persuni ghal min is-servizzi koperti minn I-Artikolu 9(2)(e)
huma fornuti u mwettqa minn persuna taxxabbli residenti
barra. Madanakollu, Stati Membri jistghu jehtiegu li
I-fornitur tas-servizzi jkun in solidum responsabbli ghall-
hlas tat-taxxa;

(©) kwalunkwe persuna li ssemmi t-taxxa fuq il-valur mizjud
fuq fattura jew dokument iehor li jservi bhala fattura;

2. fuq l-importazzjoni: il-persuna jew persuni nominati jew
accettati li huma responsabbli mill-Istati Membri li fihom
l-oggetti huma importati.

TITOLU XIII

OBBLIGAZZJONIJIET TA’ PERSUNI RESPONSABBLI
GHALL-HLAS

Artikolu 22

Obbligazzjonijet taht is-sistema interna

1. Kull persuna taxxabbli ghandha tghid meta l-attivitajiet taghha
bhala persuna taxxabbli jibdew, jinbidlu jew jiegfu.

2. Kull persuna taxxabbli ghandha zzomm kontijiet b'dettal suf-
ficjenti biex tippermetti l-applikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur
mizjud u l-ispezzjoni mill-awtorita tat-taxxa.

3. (a) Kull persuna taxxabbli ghandha tohrog fattura, jew
dokument ichor li jservi bhala fattura fir-rigward ta’
l-oggetti u s-servizzi fornuti minnu lill-persuna taxxabbli
ohra, u ghandu jzomm kopja ta’ dan.

Kull persuna taxxabbli ghandha l-istess tohrog fattura fir-
rigward ta’ pagamenti akkont li saru lilu minn persuna tax-
xabbli ohra qabel il-provvista ta’ l-oggetti u s-servizzi tkun
effettwata jew kompluta.

(b) H-fattura ghandha tghid car il-prezz esklussiv tat-taxxa u
t-taxxa korrispondenti fkull rata kif ukoll kwalunkwe
ezenzjonijiet.

(¢) L-Istati Membri ghandhom jistabilixxu l-kriterja biex jaraw
jekk dokument iservix bhala fattura.
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4. Kull persuna taxxabbli ghandha tissottometti prospett
fintervall li ghandu jkun stabbilit minn kull Stat Membru. Dan
l-intervall ma jistax jeccedi xahrejn wara t-tmiem ta’ kull perjodu
ta’ taxxa. [l-perjodu ta’ taxxa jista’ jkun iffissat mill-Istati Membri
bhala xahar, xahrejn, jew tliet xhur. Madanakollu, I-Istati Membri
jistghu jiffissaw perjodi differenti dejjem jekk dawn ma jeccedux
sena.

Il-prospett irid jistabilixxi l-informazzjoni kollha li hemm bzonn
biex tigi kkalkulata t-taxxa li saret taxxabbli u tnaqqis i jrid jsir,
inkluzi, fejn jixraq, u sa kemm jidher necessarju ghall-
istabbiliment  tal-bazi tat-taxxa, l-ammont totali tat-
transazzjonijiet relattivi ghat-tali taxxa u t-tnaqqis, u l-ammont
totali tal-provvisti ezentati.

5. Kull persuna taxxabbli ghandha thallas l-ammont net tat-taxxa
fuq il-valur mizjud meta jissottometti l-prospett. L-Istati Membri
jistghu, madanakollu, jiffissaw data differenti ghall-hlas ta’
l-ammont u jistghu jitolbu hlas temporanju.

6. L-Istati Membri jistghu jitolbu persuna taxxabbli tissottometti
prospett, inkluza l-informazzjoni specifikata fil-paragrafu 4, u li
jikkoncerna t-transazzjonijiet kollha mwettqa mis-sena prece-
denti. Dan il-prospett irid jipprovdi l-informazzjoni kollha neces-
sarja ghal kwalunkwe aggustament.

7. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jas-
siguraw li dawk il-persuni li, b'mod konformi ma’ l-Arti-
kolu 21(1)(a) u (b), huma kkonsidrati responsabbli biex ihallsu
t-taxxa minflok persuna taxxabbli stabbilita f'pajjiz ichor u huma
in solidum responsabbli ghall-hlas, ghandhom jissodisfaw
l-obbligazzjonijiet ta’ fuq li ghandhom xjagsmu mad-
dikjarazzjoni u I-hlas.

8. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet li ghandhom
ikunu addottati skond I-Artikolu 17(4), l-Istati Membri jistghu
jimponu obbligazzjonijet ohrajn li huma jqgisu necessarji ghall-
imposizzjoni gusta u 1-gbir tat-taxxa u ghall-prevenzjoni ta’ frodi.

9. L-Istati Membri jistghu jehilsu persuni taxxabbli:
— minn ¢ertu obbligazzjonijiet,

— mill-obbligazzjonijet kollha fejn dawk il-persuni taxxabbli
jwettqu biss transazzjonijet ezentati

— mill-hlas tat-taxxa dovuta fejn l-ammont hu insinifikanti.

Artikolu 23

Obbligazzjonijet fir-rigward ta’ l-importazzjoni

Fir-rigward ta’ oggetti importati, Stati Membri jistghu jistabbilixxu
r-regoli dettaljati biex isiru d-dikjarazzjonijet u I-hlasijiet.

B'mod partikolari, Stati Membri jistghu jipprovdu li t-taxxa fuq
il-valur mizjud pagabbli fuq l-importazzjoni ta’ oggetti minn
persuni taxxabbli jew persuni taxxabbli jew certu kategoriji ta’
dawn it-tnejn mhemmx ghalfejn jithallsu fil-hin ta’
l-importazzjoni, bil-kondizzjoni li t-taxxa tissemma bhala tali
fir-ritorn li ghandu jkun sottomess taht I-Artikolu 22(4).

TITOLU XIV

SKEMI SPECJALI

Artikolu 24

Skema specjali ghall-imprizi zghar

1. L-Istati Membri li jistghu jiltaqghu ma’ diffikultajiet
fl-applikazzjoni ta’ l-iskema tat-taxxa normali ghall-imprizi zghar
minhabba l-attivitajiet jew l-istruttura taghhom ghandhom
l-ghazla, taht t-tali kondizzjonijiet u fit-tali limiti li huma jistghu
jistabbilixxu imma soggett ghall-konsultazzjoni ppprovduta
fl-Artikolu 29, ta’ l-applikazzjoni tal-proceduri simplifikati bhal
skemi brata fissa ghall-intaxxar u 1-gbir tat-taxxa dejjem jekk
huma ma jwasslux ghal tnaqqis b’dan.

2. Sa data li ghandha tkun iffissata mill-Kunsill i jagixxi unani-
mament fuq proposta mill-Kummissjoni, imma li m’'ghandiex
tkun iktar tard minn dik ta’ l-imponiment tat-taxxa fuq
l-importazzjoni u r-remissjoni tat-taxxa fuq l-esportazzjoni fil-
kummerc bejn I-Istati Membri jitnehhew:

(a) L-Istati Membri li ghamlu uzu mill-ghazla taht 1-Artikolu 14
tat-tieni Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta’ April 1967 biex jintro-
ducu ezenzjonijet jew iffrankar ta’ taxxa gradwata jistghu
jzommuhom u l-arrangamenti ghall-applikazzjoni taghhom
jekk huma jikkonformaw mas-sistema tat-taxxa fuq il-valur
mizjud.

Dawk I-Istati Membri li japplikaw ezenzjoni mit-taxxa lill-
persuni taxxabbli li I-bejgh annwali taghhom hu inqas mill-
ekwivalenti fil-munita nazzjonalita * 5 000 unit tal-munita
Ewropea bir-rata tal-kambju tal-gurnata 'li fiha din id-Direttiva
tigi addottata, jistghu jzidu din l-ezenzjonisa 5 000 unit
munita Ewropea.

L-Istati Membri li japplikaw ezenzjoni ta’ taxxa gradwata la
jistghu izidu lHimitu ta’ l-ezenzjonijiet tat-taxxa gradwata u
langas igibu l-kondizzjonijet ghall-ghoti taghha iktar favore-
voli;

(b) L-Istati Membri li m'ghamlux uzu minn din l-ghazla jistghu
jaghtu ezenzjoni mit-taxxa lill-persuni taxxabbli li 1-bejgh
annwali taghhom fil-massimu jilhaq l-ekwivalenti fmunita
nazzjonali ta’ 5000 units tal-munita Ewropea bir-rata
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tal-kambju tal-gurnata li fiha din id-Direttiva tigi addottata;
fejn jixraq, huma jistghu jaghtu ezenzjoni ta’ taxxa gradwata
lill-persuni taxxabbli li I-bejgh annwali jeccedi I-limitu ffissat
mill-Istati Membri ghall-applikazzjoni ta’ I-ezenzjoni;

(¢) L-Istati Membri li jaghtu ezenzjoni mit-taxxa lill-persuni tax-
xabbli ta’ li l-bejgh annwali hu dags jew iktar gholi mill-
ekwivalenti fmunita nazzjonali ta’ 5000 units tal-munita
Ewropea bir-rata tal-kambju fil-gurnata li fiha din id-Direttiva
tigi addottata, jistghu iziduha biex izomm Il-valur taghha
ftermini reali.

3. Il-koncetti ta’ l-ezenzjoni u l-ezenzjoni tat-taxxa gradwata
jistghu japplikaw ghall-provvista ta’ oggetti u servizzi mill-imprizi
zghar.

L-Istati Membri jistghu jeskludu certu transazzjonijet mill-
arrangamenti pprovduti fil-paragrafu 2. Il-provizjonijet ta’
paragrafu 2 m’ghandhomx, fkwalunkwe kaz, japplikaw ghal
transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 4(3).

4. Il-bejgh li ghandu jservi bhala referenza ghall-iskopijiet ta’
l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ paragrafu 2 ghandu jik-
konsisti fl-ammont, barra mit-taxxa fuq il-valur mizjud, ta’
l-oggetti u s-servizzi pprovduti kif definiti fl-Artikoli 5 u 6,
sakemm huma ntaxxati, inkluzi transazzjonijiet ezenti bil-hlas
lura tat-taxxa mhallsa qabel b’'mod konformi ma’ I-Artikolu 28(2),
u l-ammont tat-transazzjonijiet skond I-Artikolu 15, l-ammont ta’
transazzjonijiet ta’ proprjeta reali, it-transazzjonijiet finanzjarji
msemmija fl-Artikolu 13 B (d), u s-servizzi ta’ l-assigurazzjoni, sa
kemm dawn it-transazzjonijiet huma transazzjonijiet ancillari.

Madanakollu, tnehhija ta’ assi kapitali tangibbli jew intangibbli ta’
impriza m’'ghandhomx jittiehdu in konsiderazzjoni ghall-

iskopijiet tal-kalkulazzjoni tad-dhul mill-bejgh.

5. Persuni taxxabbli ezenti mit-taxxa m’ghandhomx ikunu inti-
tolati biex inaqqsu t-taxxa b’'mod konformi mad-disposizzjonijiet
ta’ [-Artikolu 17, u lanqas biex juru fuq il-fatturi taghhom jew
kwalunkwe dokumenti ohrajn li jservu bhala kambjala.

6. Persuni taxxabbli elegibbli ghall-ezenzjoni mit-taxxa jistghu
jaghzlu jew l-iskema tal-valur normali tat-taxxa fuq il-valur mizjud
jew proceduri simplifikati msemmija fil-paragrafu 1. Fdan il-kaz
huma ghandhom ikunu intitolati ghal kwalunkwe ezenzjoni fuq
taxxa gradwata li tista’ tkun stabbilita mill-legislazzjoni nazzjonali.

7. Soggetti ghall-applikazzjoni ta’ paragrafu 1, persuni taxxabbli
li jgawdu l-ezenzjoni fuq it-taxxa gradwata jistghu ikunu ttrattati
bhala persuni taxxabbli soggetti ghall-iskema normali tat-taxxa
fuq il-valur mizjud.

8. Fintervalli ta’ erba’ snin, u ghall-ewwel darba fl-1 ta’ Jan-
nar 1982, u wara konsultazzjoni mill-Istati Membri,

il-Kummissjoni ghandha tirraporta lill-Kunsill fuq l-applikazzjoni
tad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu. Hi ghandha sa kemm ikun
necessarju, u tichu in konsiderazzjoni l-bzonn biex tassigura
|-konvergenza fit-tul tar-regolamenti nazzjonali, techmez ma’ dan
ir-rapport proposti ghal:

(a) titjib li jrid isir ghall-iskema specjali ghall-imprizi z-zghar;

(b) l-addozzjoni tas-sistemi nazzjonali fir-rigward ta’ eZenzjonijiet
u ezenzjoni gradwata tat-taxxa fuq il-valur mizjud;

(¢) l-adozzjoni tal-limitu ta’ 5000 units tal-munita Ewropea
msemmija fil-paragrafu 2.

9. Il-Kunsill ghandu jiddeciedi fi zmien opportun jekk it-twettiq
ta’ I-ghan riferut fl-Artikolu 4 ta’ l-ewwel Direttiva tal-Kunsill
tal-11 ta’ April 1967 jehtieg l-introduzzjoni ta’ skema spegjali
ghall-imprizi zghar u ghandha, jekk xieraq, tiddeciedi fuq il-limiti
u l-implimentazzjoni komuni tal-kondizzjonijiet ta’ din l-iskema.
Sa l-introduzzjoni tat-tali skema, l-Isati Membri jistghu jzommu
l-iskemi spe¢jali taghhom li huma ghandhom japplikaw b'mod
konformi mad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu u l-atti susse-
gwenti tal-Kunsill.

Artikolu 25

Skema komuni ta’ rata fissa ghall-bdiewa

1. Fejn l-applikazzjoni ghall-bdiewa ghall-iskema normali tat-
taxxa fuq il-valur mizjud, jew l-iskema simplifikata pprovduta
fl-Artikolu 24, twassal ghal certu diffikultajiet, Stati Membri
jistghu japplikaw ghall-iskema ta’ rata fissa ghall-bdiewa li
ghandha it-tendenza li taghmel tajjeb ghat-taxxa fuq il-valur
mizjud migbura fuq ix-xiri ta’ l-oggetti u s-servizzi maghmula
mill-bdiewa tar-rata fissa skond dan l-Artikolu.

2. Ghall-iskopijiet ta’ dan I-Artikolu, id-definizjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

— “bidwi”: persuna taxxabbli li twettaq l-attivita taghha f'wahda
mill-imprizi definiti taht,

— “imprizi agrikolturali, tal-foresti u tas-sajd”: impriza kkonsi-
drata li tkun tali minn kull Stat Membru fl-istruttura ta’
l-attivitajiet tal-produzzjoni mnizzla fl-Anness A,

— “bidwi b'rata fissa”: bidwi soggett ghall-iskema tar-rata fissa
pprovduta fparagrafi 3 et seq.,

— “prodotti agrikoli”: oggetti mahduma minn impriza agrikola,
forestrija jew sajd fkull Stat Membru bhal rizultat ta’
l-attivitajiet mnizzlin fl-Anness A,
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— “servizz agrikolu”: Kwalunkwe servizz stabbilit fl-Anness B
provdut minn bidwi li juza’ x-xoghol tieghu ufjew permezz ta’
taghmir normalment disponibbli mill-impriza agrikola,
forestali jew sajd imhaddma minnu,

— “gbir tat-taxxa fuq il-valur mizjud fuq l-inputs” l-ammont
totali tat-taxxa fuq il-valur mizjud li ghandu x’jagsam ma’
loggetti u s-servizzi mixtrija mill-imprizi agrikoli, tal-
foresterija u tas-sajd ta’ kull Stat Membru soggett ghall-iskema
tar-rata fissa li ghandha titnaqqas taht 1-Artikolu 17 minn
bidwi soggett ghall-iskema normali tat-taxxa fuq il-valur
mizjud,

— “persentaggi kompensatorji ta’ rata fissa”: il-persentaggi ffis-
sati mill-Istati Membri b'mod konformi ma’ paragrafu 3 u
applikati minnhom fil-kazijiet specifikati fil-paragrafu 5 biex
jghinu lill-bdiewa b'rata fissa jaghmlu tajjeb ghar-rata fissa tal-
gbir tat-taxxa fuq il-valur mizjud fuq l-inputs,

— “rata fissa kompensatorja”: l-ammont li tasal ghalih billi tap-
plika I-persentagg kompensatorju tar-rata fissa ppprovduta fil-
paragrafu 3 ghad-dhul mill-bejgh tal-bidwi brata fissa fil-

kazijiet msemmija fil-paragrafu 5.

3. L-Istati  Membri ghandhom jiffissaw  I-persentaggi
kompensatorji ta’ rata fissa, fejn necessarju, u ghandhom jinnoti-
fikaw lill-Kummissjoni gabel japplikawhom. It-tali persentaggi
ghandhom ikunu ibbazati fuq l-istatistika makro-ekonomika
ghall-bdiewa brata fissa wahedhom ghat-tliet snin precedenti.
Huma jistghu ma jkunux uzati biex jiksbu ghall-bdiewa b'rata
catta hlas lura ikbar mill-gbir tat-taxxa fuq il-valur mizjud fuq
l-inputs. L-Istati Membri ghandhom ikollhom l-ghazla li jnaqqsu
t-tali persentaggi ghar-rata ta, xejn. Il-persentagg jista’ jsir f'cifra
tonda 1 fuq jew 1 isfel sa l-eqreb nofs punt.

L-Istati Membri jistghu jiffissaw il-persentaggi li jvarjaw tal-
kumpenss b'rata fissa ghall-foresterija, ghal sotto-divizjonijiet dif-
ferenti ta’ agrikoltura u ghas-sajd.

4. L-Istati Membri jistghu jehilsu lill-bdiewa b'rata fissa mill-
obbligazzjonijiet imposti fuq persuni taxxabbli bl-Artikolu 22.

5. Il-persentaggi tar-rata fissa li hemm pprovduti fil-paragrafu 3
ghandhom ikunu applikati ghall-prezz, eskluzi mit-taxxa, tal-
prodotti agrikoli u servizzi agrikoli pprovduti mill-bdiewa b'rata
fissa lill-persuni taxxabbli ghajr bidwi b’rata fissa. Dan il-kumpens
ghandu jeskludi I-forom l-ohra kollha tat-tnaqqis.

6. L-Istati Membri jistghu jipprovdu l-kumpens ghar-rata fissa li
ghandu jkun mhallas:

(a) jew minn persuna taxxabbli ghal min l-oggetti jew is-servizzi
huma pprovduti. Fdan il-kaz, il-persuna taxxabbli ghal min
l-oggetti jew is-servizzi huma pprovduti ghandhom ikunu

awtorizzati, wara procedura stabbilita mill-Istati Membri, biex
tnaqqas it-taxxa fuq il-valur mizjud ghal liema huwa respon-
sabbli, l-ammont ta’ kumpens b'rata fissa ghandu jkun imhal-
las lill-bdiewa b'rata fissa;

(b) jew mill-awtoritajiet pubblici.

7. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu d-disposizzjonijiet neces-
sarji kollha biex jiccekkjaw sew I-kumpens tar-rata fissa lill-bdiewa
b'rata fissa.

8. Fir-rigward tal-provvisti kollha ta’ prodotti agrikoli u servizzi
agrikoli ghajr dawk koperti b’paragrafu 5, il-kumpens b'rata fissa
hu megqjus li hu mhallas mix-xerrej jew mill-klijent.

9. Kull Stat Membru jista’ jeskludi mill-iskema ta’ rata fissa certu
kategoriji ta’ bdiewa u bdiewa ghal minn l-applikazzjoni ta’
l-iskema normali tat-taxxa fuq il-valur mizjud, jew l-iskema sim-
plifikata prvoduta fl-Artikolu 24(1), ma tirrizultax fdiffikulatjiet
amministrattivi.

10. Kull bidwi b'rata fissa jista’ jaghzel, soggett ghar-regoli u
l-kondizzjonjiet stabbiliti minn kull Stat Membru, ghall-
applikazzjoni ta’ l-iskema normali tat-taxxa fuq il-valur mizjud
jew, kif il-kaz jista’ jkun, l-iskema simplifikata pprovduta fl-Arti-
kolu 24(1).

11. I-Kummissjoni ghandha, gabel l-ahhar tal-hames sena wara
d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, tipprezenta lill-Kunsill proposti
godda li jikkoncernaw l-applikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur
mizjud lit-transazzjonijiet fir-rigward tal-prodotti agrikoli u ser-
vizzi.

12. Meta huma jiehdu l-ghazla pprovduta f'dan I-Artikolu I-Istati
Membri ghandhom jiffissaw l-bazi ta’ stima uniformi tat-taxxa fuq
il-valur mizjud biex japplika l-iskema tar-rizorsi proprji billi juza’
l-metodu komuni ta’ kalkulazzjoni fl-Anness C.

Artikolu 26

Skema specjali ghall-agenti ta’ l-ivvjaggar

1. L-Istati Membri ghandhom japplikaw it-taxxa fuq il-valur
mizjud ghall-operazzjonijiet ta’ l-agenti ta’ l-ivjaggar b’mod kon-
formi mad-disposizzjonijet ta’ dan l-Artikolu, fejn l-agenti ta’
l-ivvjaggar ikollhom xjaqsmu mal-klijenti fisimhom u juzaw
il-provvisti u s-servizzi ta’ persuni taxxabbli ohrajn fid-
disposizzjonijiet ta’ I-facilitajiet ta’ l-ivvjaggar. Dan I-Artikolu
m’ghandux japplika ghall-agenti ta’ l-ivvjaggar li jagixxi biss bhala
intermedjarji u jichdu kont tat-taxxa b’'mod konformi ma’ l-Arti-
kolu 11 A (3) (¢). Fdan I-Artikolu l-agenti ta’ l-ivvjaggar jinkludu
l-operaturi tal-giti.
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2. It-transazzjonijet li jsiru mill-agent ta’ l-ivvjaggar fir-rigward ta’
vjagg ghandhom ikunu ttrattati bhala servizz wahdu pprovdut
mill-agent ta’ l-ivvaggjar. Hu ghandu jkun taxxabbli fl-Istat Mem-
bru li fih l-agent ta’ l-ivvjaggar ikun stabilixxa n-negozju tieghu
jew ghandu l-istabbiliment fiss minn fejn l-agent ta’ l-ivvjaggar
ipprovda s-servizzi. L-ammont taxxabbli u l-prezz esklussiv tat-
taxxa, fit-tifsira ta’ I-Artikolu 22(3)(b), fir-rigward ta’ dan is-servizz
ghandu jkun il-margini ta’ l-agent ta’ l-ivvjaggar, jigifieri,
id-differenza bejn l-ammont totali li ghandu jkun imhallas mill-
vjaggatur, esklussiv tat-taxxa fuq il-valur mizjud, u l-ispejjez att-
wali li l-agent ta’ l-ivvjaggar tal-provvisti u s-servizzi pprovduti
minn persuni taxxabbli ohrajn fejn dawn it-transazzjonijiet huma
ghall-benefi¢¢ju dirett tal-vjaggatur.

3. Jekk it-transazzjonijet mill-agent ta’ l-ivvjaggar lill-persuni tax-
xabbli ohrajn huma mwettqa mit-tali persuni barra I-Komunita,
is-servizz ta’ l-agent ta’ l-ivjaggar ghandu jkun trattat bhala atti-
vita ezenti intermedjarja taht l-Artikolu 15 (14). Fejn dawn
it-transazzjonijiet twettqu kemm gewwa u barra [-Komunita,
il-parti biss ta’ l-agent ta’ l-ivvjaggar li ghandha x’tagsam ma’
transazzjonijiet barra I-Komunita tista’ tkun ezentata.

4. Taxxa migbura mill-agent ta’ l-ivvjaggar minn persuni taxxab-
bli ohrajn fuq transazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 2 li huma ta’
benefic¢ju dirett tal-vjaggatur, m’ghandhomx ikunu elegibbli
ghat-tnaqqis jew hlas lura fi kwalunkwe Stat Membru.

TITOLU XV

PROCEDURI TA’ SIMPLIFIKAZ ZJONI

Artikolu 27

1. II-Kunsill, jagixxi b'mod unanimu fuq proposta mill-
Kummissjoni, jista’ jawtorizza kwalunwe’ Stat Membru biex jin-
troduci mizuri specjali ghal deroga mid-disposizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva, biex tissimplifika I-procedura ghall-gbir tat-taxxa jew
biex izommu certu tipi ta’ evazjoni tat-taxxa jew evitar. Mizuri
intizi biex jissimplifikaw il-procedura ghall-gbir tat-taxxa, hlief
ghal haga negligibbli, tista’ ma taffettwax l-ammont ta’ taxxa
dovuta fl-istadju finali tat-taxxa.

2. Stat Membru li jixtieq jintrodu¢i l-mizuri msemmija fil-
paragrafu 1 ghandu jinforma I-Kummissjoni bihom u ghandu jip-
provdi I-Kummissjoni bl-informazzjoni relevanti kollha.

3. I-Kummissjoni ghandha tinforma l-Istati Membri ohrajn bil-
mizuri proposti fi zmien xahar.

4. Id-decizjoni tal-Kunsill ghandha titqies li tkun addottata jekk,
wara xahrejn li -Istati Membri l-ohra jkunu nformati kif stabbiliti
fil-paragrafu ta’ qabel, la -Kummissjoni u langas kwalunkwe Stat
Membru ma jkun talab li l-affari titqajjem mill-Kunsill.

5. Dawk I-Istati Membri li applikaw fl-1 ta’ Jannar 1977 mizuri
spegjali tat-tip msemmija fil-paragrafu 1 fuq jistghu izommuhom
dejjem jekk jinnotifikaw lill-Kummissjoni bihom qabel I-1 ta’ Jan-
nar 1978 u jipprovdu li fejn it-tali derogi huma mahsuba biex jis-
simplifikaw il-procedura ghall-gbir tat-taxxa huma jikkonformaw
mal-htiega stabbilita fil-paragrafu 1 fuq.

TITOLU XVI

DISPOSIZZJONIJIET TRANSITORJI

Artikolu 28

1. Kwalunkwe disposizzjonijiet li ddahhlu fis-sehh mill-Istati
Membri taht id-disposizzjonijiet ta’ l-ewwel erba’ dahliet ta’ 1-Arti-
kolu 17 tat-tieni Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta’ April 1967 waqaf
japplika, fkull Stat Membru, mid-dati rispettivi fuq li
d-disposizzjonijiet msemmija fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 1 ta’
din id-Direttiva dahlu fis-sehh.

2. Rati mnaqqsin u ezenzjonijet bi hlasijiet lura ta’ taxxa mhallsa
fl-istadju precedenti li huma fis-sehh fil-31 ta’ Dicembru 1975, u
li jissodisfaw il-kondizzjonijet msemmija fl-ahhar dahla ta’ I-Arti-
kolu 17 tat-tieni Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta’ April 1967, jistghu
jinzammu sad-data li ghandha tkun iffissata mill-Kunsill, jagixxi
unanimament fuq proposta mill-Kummissjoni, imma li m’humiex
iktar tard minn dawk fuq il-gbir tat-taxxa fuq l-importazzjoni u
r-remmissjoni tat-taxxa fuq l-esportazzjoni fil-kummerc bejn
|-Istati Membri jkunu aboliti. L-Istati Membri ghandhom jaddot-
taw il-mizuri necessarji biex jassiguraw li I-persuni taxxabbli jid-
dikjaraw id-data mehtiega biex jiddeterminaw ir-rizorsi proprji li
ghandhom xjagsmu ma’ dawn l-operazzjonijiet.

Fuq bazi ta’ rapport mill-Kummissjoni, il-kunsill ghandu jirrevedi
ir-rati ridotti u l-ezenzjonijiet msemmija fuq kull hames snin u,
jagixxu b'mod unanimu fuq proposta mill-Kummissjoni,
ghandhom fejn xieraq, jaddottaw mizuri mehtiega biex jassigu-
raw it-tnehhija progressiva taghhom.

3. Matul il-perjodu transizzjonali riferut fil-paragrafu 4, l-Istati
Membri jistghu:

(a) ikomplu soggetti jintaxxaw it-transazzjonjiet ezenti taht
I-Artikolu 13 jew 15 stabbiliti fl-Anness E ma’ din id-Direttiva;

(b) ikomplu jezentaw l-attivitajiet stabbiliti fl-Anness F taht kon-
dizzjonijet ezistenti fl-Istat Membru koncernat;

(¢) jaghtu lill-persuni taxxabbli I-ghazla ghal tassazzjonijiet ta’
transazzjonijiet taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Anness G;

(d) ikomplu japplikaw disposizzjonijiet li jidderogaw mill-
principju ta’ tnaqqis immedjat stabbilit fl-ewwel paragrafu ta’
l-Artikolu 18(2);
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(e) ikomplu japplikaw mizuri li jidderogaw mid-disposizzjonijiet
ta’ [-Artikolu 5(4)(¢), 6 (4) u 11 A (3) (¢);

(f) jipprovdu li ghall-provvisti ta’ bini u art ta’ bini mixtrija ghall-
iskop ta’ bejgh mill-gdid minn persuna taxxabbli ghal min
it-taxxa fuq ix-xiri ma kienetx mnaqqsa, l-ammont ta’ taxxa
ghandu jkun id-differenza bejn il-prezz tal-bejgh u l-prezz tax-
Xiri;

(¢) permezz ta’ deroga minn l-Artikoli 17(3) u 26 (3), jkomplu
jezentaw minghajr hlas lura t-taxxa ta’ l-input is-servizzi ta’
l-agenti ta’ l-ivvjaggar msemmija fl-Artikolu 26(3). Din
id-deroga ghandha tapplika wkoll ghall-agenti ta’ l-ivvjaggar
fl-isem u akkont tal-vjaggatur.

4. Il-perjodu transizzjonali ghandu ghall-ewwel idum ghal hames
snin mill-1 ta’ Jannar 1978. Mill-iktar tard sitt xhur gabel l-ahhar
ta’ dan il-perjodu, u sussegwentament kif necessarju, il-Kunsill
ghandu jirrevedi s-sitwazzjoni fir-rigward tad-derogazzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 3 fuq il-bazi tar-rapport mill-Kummissjoni
u ghandu b'mod unanimu jiddetermina fuq proposta mill-
Kummissjoni, jekk kwalunkwe jew dawn id-derogazzjonijiet
kollha ghandhomx ikunu aboliti.

5. F-ahhar tal-perjodu transizzjonali trasport tal-passiggieri
ghandu jkun intaxxat fil-pajjiz tat-tluq ghal dik il-parti tal-vjagg li
ssir fil-Komunita skond ir-regoli dettaljati tal-procedura li
ghandhom ikunu stabbiliti mill-Kunsill li jagixxi b’'mod unanimu
fuq proposta mill-Kummissjoni.

TITOLU XVII

KUMITAT TAT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIZJUD

Artikolu 29

1. Kumitat Konsultattiv fuq it-taxxa fuq il-valur mizjud, minn
hawn 1 quddiem imsejjah “il-Kumitat”, hu hawnhekk stabbilit.

2. I-Kumitat ghandu jikkonsisti minn rapprezentanti ta’ I-Istati
Membri u tal-Kummissjoni.

Il-president tal-Kumitat ghandu jkun ir-rapprezentativ tal-
Kummissjoni.

Servizzi segretarjali ghall-Kumitat ghandhom ikunu pprovduti
mill-Kummissjoni.

3. Il-Kumitat ghandu jaddotta r-regoli tal-procedura tieghu.

4. B’zieda mal-punti soggetti ghall-konsultazzjoni pprovduta taht
din id-Direttiva, il-Kumitat ghandu jezamina l-mistogsijiet
mqajjma mill-president tieghu, fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba
tar-rapprezentant ta’ I-Istat Membru, li jikkoncernaw
l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet tal-Komunita fuq it-taxxa fuq
il-valur mizjud.

TITOLU XVIII

MIXXELANJI

Artikolu 30

Ftehim Internazzjonali

[I-Kunsill, jagixxi b’'mod unanimu fuq proposta mill-Kummissjoni,
jista’ jawtorizza kwalunke’ Stat Membru jikkonkludi ma’ pajjiz li
m’hux membru jew organizzazzjoni internazzjonali ftehim li jista’
jkollu derogazzjonijet minn din id-Direttiva. Stat li jixtieq
jikkonkludi  t-tali ~ ftehim  ghandu jgib  il-kwistjoni
ghan-notifikazzjoni tal-Kummissjoni u jipprovdi l-informazzjoni
kollha necessarja ghaliha biex tkun ikkonsidrata. II-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohrajn fi zmien xahar.

Id-decizjoni tal-Kunsill ghandha tkun megjusa li giet addottata
jekk, fi zmien xahrejn li l-Istati Membri l-ohrajn jkunu informati
kif stabbilit mill-paragrafu ta’ qabel, il-kwistjoni ma gietx
imqajjma quddiem il-Kunsill.

Artikolu 31

Unita ta’ kont

1. L-unita ta’ kont uzat fdin id-Direttiva ghandu jkun il-Unit
Ewropew ta’ akkont (UEA) definut b'decizjoni 75/250/KEE (2).

2. Meta tikkonverti din l-unita ta’ kont fmunita nazzjonali, -Istati
Membri ghandhom I-ghazla li jgibu f¢ifra tonda l-ammonti li jir-
rizultaw minn din il-konverzjoni jew 1 fuq jew 1 isfel sa 10 %.

Artikolu 32

Oggetti second-hand

[I-Kunsill, jagixxi b’'mod unanimu fuq proposta mill-Kummissjoni,
ghandu jaddotta qabel il-31 ta’ Dicembru 1977 sistema ta’
tassazzjoni tal-Komunita li ghandha tkun applikata ghall-oggetti
uzati, xogholijiet ta’ arti, antikitijiet u affarijiet tal-kollezzjonisti.

Sakemm din is-sistema tal-Komunita issir applikabbli, I-Istati
Membri japplikaw sistema specjali ghal dawn l-affarijiet fiz-zmien
li din id-direttiva tidhol fis-sehh jistghu jzommu dik is-sistema.

Artikolu 33

Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijiet ohra tal-Komunita,
id-disposizzjonijiet ta’ din id-Direttiva m’ghandhomx izommu
Stat Membru milli jzomm jew jintrodudi taxxi fuq kuntratti ta’
assigurazzjoni, taxxi fuq imhatri u loghob, dazju tas-sisa u, iktar
generalment, kwalunwe taxxi, dazji jew obbligi li ma jistghux
ikunu karatterizzati bhala taxxi fuq id-dhul mill-bejgh.

() GUL 104, ta'1-24.4.1975, p. 35.
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TITOLU XIX

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 34

Ghall-ewwel darba mill-1 ta’ Jannar 1982 u wara kull sentejn,
il-Kummissjoni ghandha, wara li tikkonsulta ma’ I-Istati Membri,
tibghat lill-Kunsill rapport fuq l-applikazzjoni tas-sistema komuni
tat-taxxa fuq il-valur mizjud fl-Istati Membri. Dan ir-rapport
ghandu jkun trasmess mill-Kunsill lill-Parlament Ewropew.

Artikolu 35

Fi zmien xieraq il-Kunsill jagixxi b'mod unanimu fuq proposta
mill-Kummissjoni, wara li rcieva l-opinjoni mill-Parlament
Ewropew u l-Kumitat Ekonomiku u So¢jali, u b’mod konformi ma’
l-interessi tas-suq komuni, ghandu jaddotta izjed Direttivi fuq
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, b'mod partikolari
biex jirrestringi progressivament jew biex ihassar ¢ertu mizuri
mehuda mill-Istati Membri permezz ta’ deroga mis-sistema, biex
jakkwistaw parallellizmu komplet tas-sistemi nazzjonali fuq
it-taxxa fuq il-valur mizjud u ghalhekk jippermettu l-kisba ta’
l-oggettiv msemmi fl-Artikolu 4 ta’ l-ewwel Direttiva tal-Kunsill
tal-11 ta” April 1967.

Artikolu 36

Ir-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 2 u I-Artikolu 5 ta’ l-ewwel
Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta” April 1967 huwa abbrogat.

Artikolu 37

It-tieni Direttiva tal-Kunsill 67/228/KEE tal-11 ta’ April 1967 fuq
it-taxxa fuq il-valur mizjud ghandha tieqaf milli jkollha effett fkull
Stat Membru mid-dati rispettivi fuq meta id-disposizzjonijiet ta’
din id-Direttiva jingiebu fis-sehh.

Artikolu 38

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, fis-17 ta’ Mejju 1977.

Ghall-Kunsill
[1-President

J. SILKIN
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ANNESS A

LISTA TA’ ATTIVITAJIET TA’ PRODUZZJONI AGRIKOLA

PRODUZZJONI TA" HXEJJEX
1. Agrikoltura generali, inkluza l-vitikultura

2. Tkabbir ta’ frott (inkluz iz-zebbug@) u tal-haxix, fjuri u pjanti ornamentali, kemm fil-miftuh kif ukoll taht
il-hieg

3. Produzzjoni ta’ fungi, hwawar, Zrieragh u materjal propagat; xtieli

TROBBIJA TA’ BHEJJEM FLIMKIEN MA’ KULTIVAZZJONI
1. Trobbija generali ta’ bhejjem

2. Trobbija tat-tigieg

3. Trobbija tal-fnick

4. Zamma tan-nahal

5. Trobbija tad-dudu tal-harir

6. Trobbija tal-bebbux

FORESTERIJA

SAJD
1. Sajd fl-ilma helu
2. Trobbija tal-hut
3. Tkabbir ta” muskoli, ojsters u muskoli ohrajn u krostaci

4. Trobbija taz-zringijiet

Fejn bidwi jipprocessa, billi juza mezzi normalment uzati fl-imprizi ta’ agrikultura, ta’ foresterija jew ta’ sajd
prodotti li jigu essenzjalment il-produzzjoni agrikola tieghu, tali processar ghandu jkun meqjus bhala
produzzjoni agrikola
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ANNESS B

LISTA TA’ SERVIZZI AGRIKOLI

Provvisti ta’ servizzi agrikoli li normalment jaghmlu parti mill-produzzjoni agrikola ghandhom jkunu kkonsidrati
il-provvista ta’ servizzi agrikoli, u jinkludu Ii gejjin b'mod partikolari:

— xoghol ta’ I-ghalqa, hsad u hart, driz, taghmel fqatet, gbir, hsad, zrigh u tahwil

— ippakkjar u preparazzjoni ghas-suq, per ezempju tinxif, tindif, tifrik, disinfettar u sigillar ta’ prodotti agrikoli
— hazna ta’ prodotti agrikoli

— indukrar tal-bhejjem, trobbija u simna

— il-kiri, ghal skopijiet agrikoli, ta’ taghmir normalment uzat fimprizi agrikoli, tal-foresti u tas-sajd

— ghajnuna teknika

— distruzzjoni ta’ haxix u dud, trab u bexx tal-haxix u ta’ l-art

— operazzjoni ta’ irrigazzjoni u taghmir ta’ drenagg

— lopjar, qtugh ta’ sigar u servizzi ohrajn ta’ foresterija
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METODU KOMUNI TA’ KALKULAZZJONI

. Ghall-skopijiet ta’ kalkulazzjoni tal-valur mizjud fuq l-imprizi kollha ta’ I-agrikoltura, foresterija u sajd, li gej

ANNESS C (1)

ghandhom jittiehdu in konsiderazzjoni esklussivament mit-taxxa fuq il-valur mizjud:

1. il-valur tal-produzzjoni finali inkluza I-konsumazzjoni tal-bdiewa nfushom tal-klassijiet “prodotti agrikoli
u loghob” u “injam fis-salvagg” kif stabbiliti fpunti IV u V taht, flimkien ma’ l-output ta’ l-attivitajiet ta’
l-ipprocessar msemmija fpunt V ta’ l-Anness A;

2. il-valur ta’ l-inputs totali mahsuba biex jiksbu l-produzzjoni riferruta £(1);

3. il-valur tal-formazzjoni ta’ l-assi fissi grossi in konnessjoni ma’ l-attivitajiet fl-Annessi A u B.

II.  Biex jiddetermina d-dhul u l-hrug taxxabbli imnaqqsa tal-bdiewa b'rata fissa, id-dhul u l-hrug tal-bdiewa taxxati
taht l-iskema tat-taxxa fuq il-valur mizjud ghandhom ikunu mnaqqsa mill-kontijiet nazzjonali, billi jichdu in
konsiderazzjoni l-istess fatturi bhal dawk fil-paragrafu I.

I Il-valur mizjud ghall-bdiewa b'rata fissa hu daqs id-differenza bejn il-valur totali tal-produzzjoni finali, esklussiva
tat-taxxa fuq il-valur mizjud, kif riferruta fpunt I (1), u l-valur totali tad-dhul fpunt I (2) flimkien mal-formazzjoni
ta’ l-assi fissi grossi kif riferrut Ppunt I (3). Dawn il-fatturi kollha ghandhom x’jagsmu mal-bdiewa b'rata fissa biss.

IV. PRODOTTI AGRIKOLI U ANNIMALI

Cereali (eskluz ir-ross)

Qamh u farru

Qamh tax-xitwa u farru
Qambh tar-rebbiegha

Qamh durum

Qambh tax-xitwa
Qambh tar-rebbiegha
Hmira u meslin
Hmira
Hmira tax-xitwa
Hmira tar-rebbiegha
Meslin

Ewropej (USKE).

Numru ta’ kodici SOEC

10.01.11
10.01.19

10.01.51
10.01.59

10.02.00

10.01.11
10.01.19

(") I-klassifikazzjoni wzata fdan I-Anness hi wzata fil-Kontijiet Ekonomici ta’ I-Uffic¢ju ta’ I-Istatistika Agrikola tal-Komunitajiet
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Xghir

Xghir tar-rebbiegha
Xghir tax-xitwa
Xghir u meslin tas-sajf

Xghi

Meslin tas-sajf

Qamhirrun

Cereali ohrajn (eskluz ir-ross)
Qamh
Millet
Qamh sorghum
Canary seed
Cereali, li m’humiex specifilati x'imkien iehor(eskluz ir-ross)
Ross (fil-qoxra jew paddy)
Legumi
Pizelli niexfa jew pizelli ghall-gwiez
Pizelli niexfa (barra dawk ghall-gwiez)
Pizelli niexfa (eskluza ¢-cicri)
Ciéri
Pizelli tal-gwiez
Fazola bajda niexfa, fazola kbira u ta’ 1-ghalqa
Fazola bajda niexfa
Fazola kbira u ta’ I-ghalqa
Legumi ohrajn
Ghazz
Favvetta
Lupinji

Legumi niexfin li m’humiex specifikati x'imkien iehor, legumi mhalltin u ¢ereali
u legumi mhallti

Gheruq (grupp brassika ghall-gwiez)
Patata
Patata (eskluzi z-zerriegha tal-patata)

Patata ¢gdida

Patata principali

Zerriegha tal-patata

Pitravi

Numru ta’ kodici SOEC

10.03.10
10.03.90

r
10.04.10

10.04.90

10.05.10
10.05.92

10.07.01
10.07.91
10.07.95
10.07.96
10.07.99
10.06.11

07.05.11

07.05.15
07.05.95

07.05.91
12.03.31 2
12.03.49 2

n
07.05.97

07.01.13
07.01.15

07.01.17
07.01.19

07.01.11

12.04.11
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Numru ta’ kodici SOEC

Mangolds u xitla tal-fodder; Swedes, karrotti tal-fodder u gidra tal-fodder; u ghe-
ruq ohrajn u fodder brassicas

Mangolds u xitla tal-fodder

Swedes, karrotti tal-fodder, gidra tal-fodder

Swedes 12.10.10
Karrotti tal-fodder, u gidra tal-fodder
Kaboc¢i tal-fodder u kales 12.10.99 2
Gheruq ohrajn u fodder brassicas
Arti¢oks ta’ Gerusalem 07.06.10
Patata Helwa 07.06.50
Gheruq u fodder brassicas li mhumiex specifikati x'imkien iehor 07.06.30
12.10.99 3
Haxix industrijali
Zerriegha taz-zejt u frott oleaginuz (eskluzi z-zebbug)
Kolza u zerriegha tar-rape 12.01.91
Kolza tax-xitwa —
Kolza tas-sajf —
Rape —
Zerriegha tal-fjura tax-xemx 12.01.95
Fazola tas-Soya 12.01.40
Zerriegha Kastor 12.01.50
Zerriegha tal-linosa 12.01.61
12.01.69
Sesame, qanneb, mustarda u zerriegha tal-pepprina
Zerriegha sesame 12.01.97
Zerriegha tal-qanneb 12.01.94
Zerriegha tal-mustarda 12.01.92
Zejt tal-pepprina u zerriegha tal-pepprina 12.01.93
Pjanti tal-fibre
Kittien 54.01.10
Qanneb 57.01.10
Tabakk mhux fabbrikat (inkluz tabakk niexef) 24.01.10
24.01.90
Hops 12.06.00
Ucuh industrijali ohrajn
Gheruq tac-cikwejra 12.05.00
Pjanti medicinali, aromatici, spices u pjanti ghall-estrazzjoni tal-fwicha
Zafran 09.10.31
Kemmun 07.01.82
Pjanti medicinali, aromatici, hwawar u pjanti ghall-estrazzjoni tal 09.09 (11-13-15-17-18)
-fwieha li mhumiex specifikati X'imkien iehor 09.10 (11-20-51-55-71)
12.07 (10-20-30-40-50-

60-70-80-91-99)
Haxix frisk
Kabocci ghall-konsum uman

Pastarda 07.01.21
07.01.22
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Numru ta’ kodici SOEC

Kaboc¢i ohrajn

Nebbiet ta’ Brussel 07.01.26
Kaboc¢i bojod
07.01.23
Kabocéi homor
Kabocci ta’ Savoy 1
Kabocéi hodor 07.01.27

Kobocc¢i li mhumiex specifikati x'imkien iehor

Weraq u haxix taz-zokk ghajr kabocci

Celeri u celerjak 07.01.51
07.01.53
07.01.97 2
Kurrat 07.01.68
Hass ikkaboccjat 07.01.31
07.01.33
Indivja 07.01.36 1
Spinaci 07.01.29
Asparagu 07.01.71
Cikwejra ta’ Witloof 07.01.34
Qaqoc¢ 07.01.73
Hxejjex ohrajn tal-weraq jew taz-zokk
Insalata tal-qamhirrun 07.01.36 2
Zkuk u haxix iniggez li jittikel 07.01.37
Buzbiez 07.01.91
Rabarbru
Kress
Tursin 07.01.97 1
Brokkoli

Hxejjex tal-weraq taz-zokk li mhumiex specifikati x'imkien iehor

Hxejjex imkabbrin ghall-frott

Tadam 07.01.75
07.01.77
Hjar u gherkins 07.01.83
07.01.85
Bettiegh 08.09.10
Brungiel, qarabali u qara’ ahmar, courgettes 07.01.95
Capsicum helu 07.01.93
Hxejjex ohrajn mkabbra ghall-frott 07.01.97 3
Ucuh ta’ I-gheruq u tat-tuberi
Kohlrabi 07.01.27 2
Gdur
07.01.54
Karrotti
Tewm 07.01.67
Basal u xallotti 07.01 (62-63-66)
Pitravi (pitravi homor)
Salsify u scorzonera 07.01.56
07.01.59

Gheruq ohrajn u ucuh tat-tuberi(chives, ravanell, gdur Francizi,ravenell
taz-zwiemel)

Haxix tal-qoxra 07.01.41
Pizelli hodor 07.01.43



09/Vol. 1

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

51

Ful

Haxix iehor tal-qoxra
Fungi kultivati
Frott frisk, inkluz frott ta¢-citru (eskluz 1-gheneb u z-zebbug)
Tuffieh u langas tad-dezerta
Tuffieh tad-dezerta
Langas tad-dezerta
Tuffieh tas-sidru u langas perry
Tuffieh tas-sidru
Langas perry
Frott tal-ghadma
Hawh
Ghajnbagar
Cirasa
Berquq (inkluzi greengages,mirabelles u quetsches)
Frott iehor ta’ I-ghadma
Lewz
Gewz
Gellewz

Lewz

Qastan
Lewz iehor (eskluz lews tropikali)
Pistacci
Lewz li mhux specifikat x'imkien ichor
Frott iehor tas-sigar
Bajtar
Kotonji
Frott ichor tas-sigar, li mhux specifikat xX'imkien iehor(eskluz frott tropikali)
Frawli
Berries
Zbib iswed u zbib ahmar
Zbib iswed
Zbib ahmar
Cawsli
Gooseberries
Berries ohrajn (ez. berries suwed ikkultivati)
Frott ¢itru
Laring
Mandolin u klementini
Lumi

Lumilaring

Numru ta’ kodici SOEC

07.01.45
07.01.47

07.01.49
07.01.87

08.06 (13-15-17)
08.06 (36-38)

08.06.11
08.06.32

08.07.32
08.07.10
08.07 (51-55)
08.07 (71-75)
08.07.90

08.05.31
08.05.91

08.05.11
08.05.19

08.05.50

08.05.70
08.05.97 1

08.03.10
08.06.50

08.09.90 1
08.08 (11-15)

08.08.41

08.08.49 1
08.08.90 1
08.09.90 2

08.02 (21-22-24-27)
08.02 (32-36)
08.02.50

08.02.70



52

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

09/Vol. 1

Frott iehor tac-citru
Citroni
Limi
Bergamott
Frott iehor ta¢-¢itru li m’hux specifikat x'imkien iehor
Gheneb u zebbug
Gheneb

Gheneb tal-mejda

Gheneb ichor (ghall-ghasir ta’ l-inbid, produzzjoni tal-meraq tal-frott u

processar fi zbib)
Zebbug
Zebbug tal-mejda

Zebbug iehor (ghall-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga)

Prodotti ta’ ucuh ohrajn
Ucuh tal-gwiez (1)
Prodotti ta’ xtieli
Sigar tal-frott u arbuxelli
Zkuk ta’ I-gheneb
Sigar ormentali u xeblieki
Xtieli tal-foresti u bicciet zghar
Materjal tal-haxix uzat ghall-brim tal-malji
Osier, rushes, rattans
Qasab, bamboos
Materjal tal-haxix iehor uzat ghall-brim tal-malji
Fjuri, pjanti ornamentali u sigar tal-Milied
Basal tal-fjuri corms u tubi
Pjanti ornamentali
Fjur maqtugh, frieghi u weraq
Sigar tal-Milied
Pjanti perennali
Zrieragh

Zrieragh agrikoli (2)

Zrieragh tal-fjuri

(1) E.z tiben, silla (eskluz brassikas).

(?) Eskluzi zerriegha cereali, Zrieragh tar-ross u Zerriegha tal-patata

Numru ta’ kodici SOEC

08.02.90

08.04 (21-23)

08.04 (25-27)

07.01.78

07.01.79
07.03.13

12.10.99 1

06.02 (19-40-51-55)
06.02 (10-30)
06.02 (71-75-79-98)

06.02.60

14.01 (11-19-51-59)
14.01 (31-39)

14.01.90

06.01.10

06.01 (31-39)
06.03 (11-15-90)
06.04 (20-40-50)
06.04.90

06.02.92

06.02.95

12.03 (11-19-35-39-44-46-
84-86-89)

12.03.31
12.03.49 1

—_

12.03.81
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Numru ta’ kodici SOEC

Prodotti migburin mis-selvagg (") 07.01 (88-89)
08.05.97 2
08.08.31
08.08.35
08.08.49 2
08.08.90 2
23.06.10 1

Prodotti li johorgu mill-kultivazzjoni ta: ()

Cereali (eskluz ir-ross)

Ross 12.08 (10-31)
12.08.90
Legumi 12.09.00
. , 13.03.12
Ucuh ta’ I-gheruq 14.02 (10.21-23-25-29)
L . 1 14.03.00
Ucuh industrijali y 14.04.00
Haxix frisk 14.05 (11-19)
15.16.10
Frott u frott tac-citru 23.06.102
23.06.30
Gheneb u zebbug 13.01.00
Ucuh ohrajn
Ucuh ohrajn li mhumiex specifikati xX'imkien iehor
Must ta’ I-gheneb u inbid
Must ta’ 1-gheneb 22.04.00
Inbid 22.05 (21-25-31-35-41-44-
45-47-51-57-59-61-
69)
Prodotti li johorgu mill-produzzjoni ta’ l-inbid (?) 23.05.00
Zejt taz-zebbuga
Zejt taz-zebbuga pur (4) 15.07.06
Zejt taz-zebbuga, raffinat (¥) 15.07 (07-08)
Prodotti li johorgu mill-estrazzjoni taz-zejt taz-zebbuga (%) 23.04.05
Baqar
Bagar domestici 01.02 (11-13-14-15-17)
Vitelli —

Baqar ohrajn, ta’ iZghar minn sena —
Erhiet —
Baqar —
Annimali maskili ta’ tghammir

Li ghandhom minn sena sa sentejn —

Iktar minn sentejn —

1) E.z. fungi slavagg, cranberries, bilberries, blackberries, cawsli salvagg, ecc.

2) E.z. tiben, pitravi u ucuh tal-kabboc¢i, pizelli u qxur tal-ful.

)

)

(%) E.z. sediment ta’ l-inbid, argol ecc.

(* Id-distinzjoni bejn dawn iz-zewg prodotti hi bbazata fuq il-metodu ta’ processar milli dak fuq stadji differenti tal-produzzjoni.
)

5) E.z. kejkijiet taz-zejt taz-zebbuga u prodotti tal-fdalijiet ohrajn ta’ l-estrazzjoni taz-zejt taz-zebbuga.
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Baqar ghall-qatla u ghas-simna
Li ghandhom minn sena sa sentejn
Izjed minn sentejn
Majjali
Majjali domestici
Majjali ghadhom jitwieldu
Majjali zghar
Majjali ghas-simna
Il-majjala u majjala nisa zghar ghat-tnissil
Fejn inisslu
Ekwini
Zwiemel
Hmir
Bghula u hinnies
Naghag u moghoz
Naghag domestiku
Moghoz domestiku
Tjur, fniek, hamiem u annimali ohrajn
Tigieg, sriedak, kappuccelli, pulletti, flieles
Papri
Wizz
Dundjani
Tjur tal-Ginea
Fniek domestici
Hamiem domestici
Annimali ohrajn
Nahal
Dud tal-harir
Annimali mkabbra ghas-suf
Bebbux (eskluz il-bebbux tal-bahar)

Aninmali li m’humiex specifikati x'imkien iehor

Kaé¢éa u laham tal-ka¢ca

Kaccea (1)

Laham tal-kacca

() Annimali hajjin inkluzi biss annimali mkabbra hajjin u anninali mizmuma fil-kaptivita.

Numru ta’ kodici SOEC

01.03 (11-15-17)

01.01 (11-15-19)
01.01.31
01.01.50

01.04 (11-13)

01.04.15

01.05 (10-91)
01.05.93
01.05.95
01.05.97
01.05.98
01.06.10

01.06.30

03.03.66

01.06.99
02.04.99 1

01.01.39
01.02.90
01.03.90
01.04.90
01.06.91

02.04.30
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Numru ta’ kodici SOEC

Halib mhux ittrattat
Halib tal-baqar —
Halib tan-naghag —
Halib tal-moghoz —
Halib tal-buffalo —

Bajd
Bajd tat-tigieg
Bajd ta’ tfaqgis 04.05.12 1
Ohrajn 04.05.14
Bajd iehor
Bajd tat-tfaqqis 04.05.12 2
Ohrajn 04.05.16
04.05.18
Prodotti ta’ annimali ohrajn
Suf mhux mahdum (inkluz pil ta’ l-annimali ) (*) 53.01 (10-20)

53.02 (93-95)

Ghasel 04.06.00
Fsiedaq tad-dudu tal-harir 50.01.00
Prodotti li johorgu mill-produzzjoni ta’ l-annimali (?) 15.15.10
43.01 (10.20.30.90)
Prodotti ta’ I-annimali li m’humiex specifikati x'imkien iehor 53.02.97
Servizzi agrikoli (3)

Prodotti agrikoli kwazi importati esklussivament

Zejt taz-zrieragh tropikali u frott oleaginuz

Karawett 12.01.11

12.01.15
Kopra 12.01.20
Lewz tal-palm u l-qlub tal-lewz 12.01.30
Zerriegha tal-qotton 12.01.96
Zrieragh taz-zejt u frott oleaginuz li mhux specifikat x'imkien iehor 12.01.99

Pjanti tal-fibre tropikali
Qoton 55.01.00

Pjanti tal-fibre ohrajn

Qanneb ta’ Manila 57.02.00
Fibra 57.03.10
Sisal 57.04.10
Coir 57.04.30

(") Jekk inhu prodott prin¢ipali.
(%) E.z. gilda u pil ta’ l-annimali u glud ta” annimali maqtula, xema, demel, u demel likwidu.

(%) Le. servizzi li huma normalment pprovduti mill-imprizi agrikolturali infushom, ez. hrit, qtugh u hsad, dhin,, tnixxif tat-tabakk,
gizz tan-nghag, kura ta’ l-annimali
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Ramie

Pjanti tal-fibre, i mhumiex specifikati x'imkien iehor

Pjanti tropikali ohrajn ghall-uzu industrijali
Kafe’
Kokkodina
Qasba taz-zokkor
Frott tropikali
Lewz tropikali
Kowkownats
Lewz tal-Kexju
Lew? tal-Brazil
Pekani
Frott tropikali iehor
Tamal
Banana
Ananassi
Papaws
Frott tropikali, li mhux specifikat X'imkien iehor

Ivorju, mhux illustrat

V. INJAM MHUX MAHDUM

Injam tal-koniferi ghall-uzu industrijali

Injam twil koniferuz

-1 twavel
(1) fir, spruce, douglas
(2) pine, larch

- 2 injam tal-mine
(1) fir, spruce, douglas
(2) pine, larch

- 3 injam twil ichor
(1) fir, spruce, douglas
(2) pine, larch

Plywood koniferuz

-1 fir, spruce, douglas

- 2 pine, larch

Injam koniferuz ghall-hruq
Fir, spruce, douglas

Pine, larch

Injam tal-weraq ghall-uzu industrijali
Injam twil (weraq ta’ l-injam)
-1 twavel

(1) balluta
(2) fagu
(3) luq
(4) ohrajn

Numru ta’ kodici SOEC

54.02.00
57.04.50

09.01.11
18.01.00
12.04.30

08.01.75
08.01.77
08.01.80
08.05.80

08.01.10
08.01 (31-35)
08.01.50
08.08.50
08.01 (60-99)
05.10.00
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O]

- 2 injam tal-mine
(1) balluta
(2) ohrajn
- 3 injam twil iechor
(1) balluta
(2) fagu
(3) lug
(4) ohrajn
Plywood (weraq)
- 1 balluta
- 2 fagu
-3 lug
- 4 ohrajn
Injam ghall-hruq (weraq)
balluta
fagu
lug
ohrajn
Servizzi ta’ foresterija (*)

Prodotti ohrajn (ez. qoxra taz-zkuk, sufra, raza)

Le. servizzi li huma normalment uzati mill-imprizi tal-foresti nfushom (ez. qtugh ta’ l-injam).
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10.

11.

12.

13.

ANNESS D

LISTA TA’ ATTIVITAJIET MSEMMIJA FIT-TIELET PARAGRAFU TA’ L-ARTIKOLU 4(5)

Telekomunikazzjonijiet

Il-provvista ta’ ilma, gass, elettriku u stim

It-trasport ta’ l-oggetti

Servizzi tal-port u l-ajruport

Trasport tal-passiggieri

Provvista ta’ oggetti godda fabbrikati ghall-bejgh

It-transazzjonijiet ta’ agenziji ta’ intervenzjoni agrikola fir-rigward ta’ prodotti agrikoli mwettqa skond
ir-Regolamenti fl-organizzazzjoni komuni tas-suq f'dawn il-prodotti

It-tmexxija ta’ fieri tal-kummer¢ u ezebizzjonijiet

Magazzinagg

L-attivitajiet ta’ entitajiet pubblici kummergjali

L-attivitajiet ta’ l-agenziji ta’ l-ivvjaggar

It-tmexxija tal-hwienet ta’ l-impjegati, koperattivi u kantini industrijali u istituzzjonijiet simili

Transazzjonijiet ohra barra dawk specifikti fl-Artikolu 13 A (1) (q), ta’ entitajiet tar-radju u tat-televizjoni
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

ANNESS E

TRANSAZZJONIJIET MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 28(3)(A)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (a) sa kemm huma ghandhom xjagsmu mas-servizzi postali
Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (e)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (f) barra dawk ta’ gruppi ta’ natura medika jew paramedika
Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (m)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (n)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (p)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 A (1) (q)

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 B (d) (2) sa kemm huma ghandhom xjagsmu mas-servizzi
intermedjarji

Transazzjonijet msemmija fl-Artikolu 13 B (d) (5) sa kemm huma ghandhom x’jagsmu mas-servizzi
intermedjarji

Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 13 B (d) (6)

Provvisti koperti bl-Artikolu 13 B (g) sa kemm huma maghmulin minn persuni taxxabbli li huma intitolati ghal
tnaqqis tat-taxxa tad-dhul fuq il-bini koncernat

Provvisti ta” oggetti msemmija fl-Artikolu 15(2)
Transazzjonijiet msemmija fl-Artikolu 15(6) u (9)
Provvisti msemmija fl-Artikolu 15 (12)

Is-servizzi ta’ l-agenti ta’ l-ivvjaggar msemmija fl-Artikolu 26, u dawk l-agenti ta’ l-ivvjaggar li jagixxu fl-isem
u akkont tal-vjaggatur, ghall-vjaggi barra I-Komunita
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

ANNESS F

TRANSAZZJONIJIET MSEMMIJA FL-ARTIKLU 28 (3) (B)

Entratura ghall-grajjiet sportivi

Servizzi pprovduti mill-awturi, artisti,atturi, avukati u membri ohrajn tal-professjonijiet hielsa, barra dawk
il-professjonijiet medic¢i u paramedici, sa kemm dawn m’humiex servizzi specifikati fl-Anness B mat-tieni
Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta’ April 1967

Provvista ta’ servizzi permezz ta’ makkinarju agrikolu ghall-individwi jew imprizi ta’ asso¢jazzjonijiet agrikoli
Provvista ta’ greyhounds u zwiemel thoroughbred

Servizzi ta’ telekomunikazzjonijiet fornuti mis-servizz postali pubbliku u provvisti ta’ oggetti in¢identali
ghalihom

Servizzi pprovduti mid-deffiena u servizzi krematorji, flimkien ma’ l-oggetti relatati maghhom

Transazzjonijiet mwettqa minn persuni ghomja jew hwienet tax-xoghol ghall-ghomja dejjem jekk dawn
l-ezenzjonijiet ma jwasslux ghal tfixkil sinjifikanti ta’ kompetizzjoni

[l-provvista ta’ oggetti u servizzi lill-entitajiet uffi¢jali responsabbli ghall-kostruzzjoni, twaqqif u manteniment
ta’ ¢imiterji, ogbra u monumenti li jikkomemoraw il-mejtin tal-gwerra

Trattament ta’ annimali minn kirurgi veterinarji

Transazzjonijiet ta’ sptarijiet li m’humiex koperti minn l-Artikolu 13 A (1) (b)

Servizzi ta’ esperti in konnessjoni ma’ stimi ta’ talbiet ta’ l-assigurazzjoni

Il-provvista ta’ l-ilma mill-awtoritajiet pubblici

Immaniggjar ta’ kreditu u garanziji ta’ kreditu minn persuna jew entita barra dik il-wahda li taghti I-kreditu
Kollezzjoni tad-dejn

Is-salvagwardja u l-immaniggjar ta’ l-ishma, interessi fil-kumpanniji u assoc¢jazzjonijiet, debentures u sigurtajiet
ohrajn jew strumenti negozjabbli, eskluz id-dokumenti li jistabilixxi titlu ghall-oggetti u garanziji msemmija
fl-Artikolu 5(3)

Provvisti ta” dawk il-bini u l-art deskritti fl-Artikolu 4(3)
Trasport tal-passiggieri
It-trasport ta’ l-oggetti bhal bagalji u karozzi li jakkompanjaw passiggieri u l-provvista tas-servizzi li ghandhom

x’jaqsmu mat-trasport tal-passiggieri, m'ghandhomx ikunu ezenti sa kemm it-trasport tal-passiggieri nfushom
huwa ezenti

Il-provvista, modifikazzjoni, tiswija, manteniment, chartering u kiri ta’ bastimeni fkanali ta’ l-ilma kummercjali
u l-provvista, kiri, tiswija u manteniment ta’ taghmir inkorporat jew uzat ghalhekk
Provvisti ta’ xi oggetti kapitali wara l-iskadenza tal-perjodu ta’ l-aggustament ghal tnaqgis

Provvisti ta’ materjal rekuperabbli u skart frisk industrijali

Oggetti ghall-ghoti tal-karburant u I-provvediment ta’ dghajjes privati, li jipprocedu barra it-territorju nazzjonali
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

Oggetti ghall-ghoti tal-karburant u provvediment ta’ ajruplani ghall-uzu privat li jipprocedu barra t-territorju
nazzjonali

[l-provvista, modifikazzjoni, tiswija, manteniment, charterting u kiri ta’ ajruplani, inkluz taghmir inkorportat jew
uzat ghal hekk, minn istituzzjonijiet ta’ I-Istat

It-trasport ta’ l-oggetti fuq ir-Rhine u 1-kanali tal-Moselle, u transazzjonijiet marbuta maghhom

Il-provvista, modifikazzjoni, tiswija, manteniment, chartering u kiri ta’ vapuri tal-gwerra

Transazzjonijiet li jikkoncernaw id-deheb barra deheb ghall-uzu industrijali

Is-servizzi ta’ l-agenti ta’ l-ivvjaggar msemmija fl-Artikolu 26, u dawk l-agenti ta’ l-ivvjaggar li jagixxu fl-isem
u akkont tal-vjaggatur, ghall-vjaggi fil-Komunita
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ANNESS G

DRITT TA’ GHAZLA

1. Id-dritt ta’ ghazla riferut fl-Artikolu 28(3)(¢) jista” jinghata fdawn i¢-cirkustanzi:
(a) fil-kaz ta’ transazzjonijiet specifikati fl-Anness E:

L-Istati Membri li diga jezentaw dawn il-provvisti imma jaghtu wkoll 1-ghazla ghal tassazzjoni, jistghu
jzommu dan id-dritt ta’ ghazla

(b) fil-kaz ta’ transazzjonijiet specifikati fl-Anness F:

L-Istati Membri li provizorjament izommu d-dritt biex jezentaw t-tali provvisti jistghu jaghtu lill-persuni
taxxabbli d-dritt ghall-ghazla ghat-tassazzjoni

2. L-Istati Membri li diga jaghtu dritt ta’ ghazla ghal tassazzjoni li m’hix koperta bid-disposizzjonijiet ta’ paragrafu 1
fuq jistghu jhallu I-kontribwenti jezercitawha u jzommuha sa kemm mhux aktar tard mit-tmiem ta’ tliet snin
mid-data meta d-Direttiva tidhol fis-sehh.



